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3 Espafiol

Registrese en linea en www.productrecords.com/phl hoy mismo

para aprovechar al maximo su compra.

Al registrar su modelo con Philips usted cumplira con los requisitos para obtener todos los valiosos beneficios que se
indican a continuacién,jno se los pierda! Registrese en linea en www.productrecords.com/phl para asegurarse de:

*Seguridad del producto Notificacion | *Beneficios adicionales

Al registrar su producto,recibira la notificacion

(directamente del fabricante) en el raro caso de un retiro

de productos o de defectos en la seguridad.

Conozca estos simbolos de seg ur ldad

a CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

. ATENCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE CHOQUE
ELECRICO, NO QUITE LATAPA (O EL PANEL POSTERIOR). EN
SU INTERIOR NO HAY PIEZAS QUE EL USUARIO PUEDA
REPARAR. PARA SERVICIO DIRIJASE A PERSONEL CALIFICADO.

LLa marca de precaucion esta ubicada en la parte trasera o debajo del gabinete.

Registrar su producto garantiza que recibira todos los
privilegios a los cuales tiene derecho,incluyendo las
ofertas especiales para ahorrar dinero.

El simbolo del rayo con punta de flecha, en el interior de un
tridngulo equildtero, tiene la finalidad de avisar al usuario de la
presencia de “tension peligrosa” dentro de la caja del aparato
que podria ser de suficiente intensidad como para constituir un
riesgo para las personas en caso de que éstas recibiesen una
descarga eléctrica.

El signo de exclamacion dentro de un tridngulo equildtero tiene
la finalidad de avisar al usuario de la presencia de instrucciones
de utilizacién y mantenimiento (servicio) en el material impreso
que acompafia al aparato.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendios o de descarga eléctrica, este aparato no se debe exponer a la lluvia ni a la humedad,
y no se le deben colocar encima objetos llenos de liquido como jarrones.

PRECAUCION: Para evitar descargas eléctricas, haga que la paleta ancha del enchufe coincida con la ranura ancha e introd(izcala hasta

el fondo.

ATTENTION:
et pousser jusqu’au fond.

PHILIPS

Pour éviter les chocs électriques, introduire la lame la plus large de la fiche dans la borne correspondante de la prise

Visite nuestro sitio en el World Wide Web en www.philips.com/support

SEGURIDAD DE LOS NINOS:

ASUNTOS RELACIONADOS CON LA CORRECTA COLOCACION DEL TELEVISOR

A LA INDUSTRIA DE LOS ARTICULOS
ELECTRONICOS DE CONSUMO LE IMPORTA

* L os fabricantes, los minoristas y el resto de la industria de
los articulos electrénicos de consumo han asumido el
compromiso de lograr que el entretenimiento en el hogar
sea seguro vy se pueda disfrutar.

* Cuando disfrute de su televisor, tenga en cuenta que todos
los televisores —ya sean nuevos o viejos— deben estar
colocados sobre un soporte adecuado o instalados segin
las recomendaciones del fabricante. Los televisores que se
colocan en forma inadecuada sobre tocadores, bibliotecas,
estantes, escritorios, parlantes, cajoneras, carros, etc. pueden
caery provocar lesiones.

SINTONICE LA SEGURIDAD

* SIEMPRE siga las recomendaciones del fabricante para
instalar el televisor de manera segura.

* SIEMPRE lea vy siga todas las instrucciones para el uso
adecuado del televisor.

* NUNCA permita que los nifios trepen o jueguen sobre el
televisor o sobre el mueble en el que se encuentra
ubicado el televisor.

* NUNCA coloque el televisor sobre un mueble que se
pueda usar facilmente como escalera; por ejemplo, una
cajonera.

 SIEMPRE instale el televisor donde no se pueda empujar,
ni sea posible tirar de él o voltearlo.

* SIEMPRE acomode los cables conectados al televisor de
manera tal que nadie pueda tropezar con ellos ni tirar de ellos.

CE.org/safety é‘{%

Consumer Electronics Association

INSTALACION DEL TELEVISOR EN LA
PARED O EN EL CIELO RASO

* SIEMPRE comuniquese con su vendedor para consultarle
acerca de un instalador profesional si tiene dudas con respecto
a su capacidad de instalar el televisor de manera segura.

 SIEMPRE utilice un soporte recomendado por el fabricante
de televisores que tenga una certificacién de seguridad de
un laboratorio independiente (como UL, CSA, ETL).

* SIEMPRE siga todas las instrucciones proporcionadas por
los fabricantes del televisor y del soporte.

» SIEMPRE aseglrese de que la pared o el cielo raso sobre el
que instala el televisor sea adecuado. Ciertos soportes no
estdn disefiados para ser instalados en paredes o cielo rasos
con travesafios de acero o construcciones con blogues de
cemento prefabricados. Si no estd seguro al respecto,
comuniquese con un instalador profesional.

* Los televisores pueden ser pesados. Se requieren como
minimo dos personas para instalar un televisor en la pared
o el cielo raso.

COMO REUBICAR UN TELEVISOR VIEJO EN
EL HOGAR

* Muchas personas llevan sus viejos televisores CRT a una
habitacidn secundaria de la casa cuando compran un
televisor de pantalla plana. Se debe prestar especial
atencidn a la ubicacién de los viejos televisores CRT.

* SIEMPRE coloque su viejo televisor CRT sobre un mueble
resistente que resulte adecuado para su tamafio y su peso.

* NUNCA coloqgue su viejo televisor CRT sobre un tocador
en el que los nifios puedan usar los cajones para trepar.

* SIEMPRE asegurese de que su viejo televisor CRT no
sobresalga por los bordes del mueble.
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Instrucciones de Seguridad Importantes

NouUuhwd =

10.

11.

12.

Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Preste atencidn a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este TV cerca del agua.

Limpielo solamente con un pafio seco.

No bloquee ninguno de los orificios de ventilacion. Instdlelo
de acuerdo con las instrucciones de los fabricantes.

No lo instale cerca de fuentes de calor; tales como
radiadores, compuertas de tiro (registros) de calor; estufas
u otros aparatos (lo que incluye amplificadores) que
generen calor.

No anule el objetivo de seguridad del enchufe polarizado
o de conexidn a tierra. Un enchufe polarizado tiene dos
paletas, una mds ancha que la otra. Un enchufe de conexidn
a tierra tiene dos paletas y una tercera espiga de conexion
atierra. La paleta mds ancha o la tercera espiga se entrega
para su seguridad. Si el enchufe que se proporciona no se
ajusta a su tomacorriente, consutte a un electricista para
que reemplace el tomacorriente obsoleto.

Evite pisar o apretar el cable de suministro eléctrico,
especialmente en los enchufes, tomacorrientes y en el
punto en que salen del aparato.

Sdlo utilice los aditamentos/accesorios que especifique el
fabricante.

Utilice sélo un carro, soporte, tripode, repisa © mesa que
especifique el fabricante o que se venda junto

con el TV.Si usa un carro, tenga precaucion

cuando mueva la combinacién carro/TV para -4
evitar lesiones si éste se vuelca.

13. Desenchufe este TV durante las tormentas eléctricas o
cuando no se utilice durante perfodos prolongados.

14. Deje que personal calificado realice todo el servicio. Es
necesario que el TV reciba servicio si se ha dafiado de
algin modo, como cuando se dafia el cable o enchufe
de suministro eléctrico, se ha derramado liquido o
le han caido objetos dentro, cuando el TV ha estado
expuesto a lluvia o humedad, no funciona bien o se ha
caido.

Nota para el instalador del sistema CATV:

Se hace este recordatorio para llamar la atencién del instalador
del sistema CATV sobre el Articulo 820-40 del Cédigo Eléctrico
Nacional (NEC, por sus siglas en inglés), en donde se proporcionan
instrucciones para la adecuada conexion a tierra y en donde, en
particular, se especifica que la tierra de los cables se debe conectar
al sistema de conexidn a tierra del edificio, tan cerca del punto de
entrada del cable como sea posible.

Ejemplo de la conexidn a tierra segin NEC (National
Electric Code, es decir, Codigo eléctrico nacional)

ABRAZADERA DE
CONEXIONATIERRA

ALAMBRE DEACOMETIDA DE LA
ANTENA

UNIDAD DE DESCARGA DEANTENA
(SECCION 810-20 de NEC)

T CONDUCTORES DE CONEXIONA
TIERRA (SECCION 810-21 de NEC)
ABRAZADERAS DE CONEXION A
TIERRA

SISTEMA DE ELECTRODOS DE CONEXIONA
TIERRA DEL SERVICIO ELECTRICO (ART 250 de
NEC, PARTE H)

EQUIPO DE SERVICIO ELECTRICO

Kit de Soporte de Montaje en Pared

Dimensiones de los

Marca Modelo n° .
tornillos

32PFL3509 SANUS SAN18B

M4 x 1,181 (30mm)
con espaciador

El Kit de Soporte de Montaje en Pared recomendado (que se
vende por separado) permite instalar el televisor en la pared.
Para obtener informacion detallada sobre el montaje en
pared, consulte el Libro de Instrucciones de Montaje en Pared.
P&F USA no se hace responsable de los dafios materiales o
personales que pudieran producirse si decide instalar el
Soporte de Montaje en Pared del televisor o montar el
televisor en un Soporte por su cuenta.

La instalacion del soporte de montaje mural tiene que
encargarse a expertos.

P&F USA no se hace responsable de los tipos de
accidentes o lesiones que se indican a continuacion.

* Instale el Soporte de Montaje en Pared en una pared vertical
robusta.

*  Siseinstala en un techo o en una pared inclinada, el televisor
y el Soporte de Montaje en Pared podrfan caer y ocasionar
lesiones graves.

*  No utilice tornillos que sobrepasen o no alcancen la longitud
especificada. Si utiliza tornillos demasiado largos, podria
ocasionar dafios mecdnicos o eléctricos en el interior del
televisor: Si utiliza tornillos demasiado cortos, el televisor
podria desprenderse.

»  No apriete los tornillos con demasiada fuerza porque con ello
puede dafiar el producto o hacer que falle provocando dafios.

*  Porrazones de seguridad hay que encargar a dos personas el
montaje de la television en el soporte de montaje mural.

*  No monte la television en el soporte de montaje si ésta estd
enchufada o funcionando. Ello puede causar lesiones por
descarga eléctrica.

Cuando instale el televisor en la pared, deje estos
espacios.
Arriba: 11,8 pulg (30cm)
Lado izquierdo y derecho: 5,9 pulg (15cm)
Abajo: 3,9 pulg (10cm)

Espafiol



1 Aviso

Las margas registradas son propiedad de Koninklijke Philips N.V. o de
sus respectivos propietarios.

P&F USA se reserva el derecho de cambiar productos en cualquier
momento sin estar obligada a ajustar suministros anteriores de
acuerdo con dicho cambio.

Se cree que el material de este manual es adecuado para el uso
pretendido del sistema. Si el producto o sus médulos o
procedimientos individuales se usan para fines distintos de los
especificados en este documento, se debe obtener la confirmacion de
su validez y adecuacién. P&F USA garantiza que el material mismo no
infringe ninguna patente de los Estados Unidos. No se ofrece ninguna
garantfa adicional expresa ni implicita.

P&F USA no serd responsable de ningin error en el contenido de
este documento ni de los problemas que pudieran surgir como
resultado del contenido de este documento. Los errores de los que
se informe a P&F USA se adaptardn y publicardn en el sitio Web de
soporte de P&F USA lo antes posible.

Caracteristicas de pixeles

Este producto LCD tiene un alto ndmero de pixeles de colores.
Aungue tiene pixeles efectivos de 99,999% o mas, pueden aparecer
constantemente en la pantalla puntos negros o puntos brillantes de
luz (rojos, verdes o azules). Esta es una propiedad estructural de la
pantalla (dentro de estdndares comunes de la industria), no una falla.

Garantia

El usuario no puede realizar el servicio de ninguno de los componen-
tes. No abra el producto ni retire las cubiertas que cubren su interior.
Las reparaciones sélo podran llevarlas a cabo los centros de servicio vy
establecimientos de reparacién oficiales. De lo contrario, se anulard la

garantia, ya sea expresa o implicita.

Cualquier operacion expresamente prohibida en este manual,
cualquier ajuste o procedimientos de ensamble no recomendados o
autorizados en este manual anulard la garantfa.

Aviso de la Comision Federal de Comunicaciones

Este equipo se ha probado y se ha determinado que cumple con los
limites para un dispositivo digital clase B, de acuerdo con la parte
15 de las normativas de la FCC. Estos limites estan destinados

a ofrecer una proteccion razonable contra interferencia danina
dentro de una instalacion residencial. Este equipo genera energia de
radiofrecuencia, la usa y puede emitirla y, si no se instala y usa de
acuerdo con las instrucciones, puede provocar interferencia danina
a las comunicaciones radiales. Sin embargo, no existe garantia de
que no se producira interferencia en una instalacién en particular.
Si este equipo provoca interferencia dafina a la recepcion de radio
o television, lo cual se puede determinar encendiendo y apagando
el equipo, se insta al usuario a intentar corregir la interferencia
tomando una o mas de las siguientes medidas :

*  Reorientar la antena receptora o cambiarla de lugar.
*  Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

*  Conectar el equipo a un tomacorriente de un circuito diferente
al que estd conectado el receptor.

*  Pedir ayuda al distribuidor o a un técnico de radio o television
experimentado.

Declaracion de Conformidad

Nombre Comercial PHILIPS

Parte Responsable P&F USA, Inc.

Modelo 32PFL3509

Direccion PO Box 2248, Alpharetta, GA 30023-2248
USA.

Numero Telefonico 1 866 309 8147
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Modificaciones

Este aparato puede generar o utilizar energfa radioeléctrica. Los
cambios o las modificaciones que se hagan en este aparato podrdn
causar interferencias a menos que éstos sean aprobados expresamente
en este manual. El usuario podrd perder la autorizacién que tiene para
utilizar este aparato si hace algin cambio o modificacién que no haya
sido autorizado.

Cables

Las conexiones a este dispositivo se deben hacer con cables
blindados, con conector con caperuza metdlica contra interferencia de
radiofrecuencia e interferencia electromagnética, para cumplir con las
normativas de la FCC.

Aviso para Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)
Aparato receptor de television estandar, Canada BETS-7 / NTMR-7.

Copyright
Todas las demds marcas comerciales registradas y no registradas son
propiedad de sus respectivos propietarios.

Los términos HDMI'y HDMI
Huomi

High-Definition Multimedia Interface y

el logotipo de HDMI son marcas
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE registradas de HDMI Licensing LLC
en EE.UU. y otros paises.

Fabricado con la autorizacidon de
Dolby Laboratories. Dolby y el
simbolo de doble D son marcas
comerciales de Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL

Para obtener informacion sobre la
patentes de DTS, consulte
http://patents.dts.com. Fabricado

bajo licencia de DTS Licensing Limited.
DTS, el simbolo, y DTS + el simbolo
juntos son marcas comerciales
registradas, y DTS TruSurround es una
marca registrada de DTS, Inc. © DTS,
Inc. Todos los derechos reservados.

®
= dits

TruSurround

ENERGY STAR® es un programa
conjunto de la Agencia de Proteccidn
Ambiental de los Estados Unidos y del
Departamento de Energia de los
Estados Unidos que nos ayuda a
ahorrar dinero y proteger el
medioambiente mediante el uso de
productos y prdcticas energéticamente
eficientes.

Nota al Consumidor:

Este televisor ha sido ajustado para maximizar la eficiencia energética
y ofrecer la mejor imagen posible con los ajustes del modo hogar
configurado de fébrica. Si modifica o activa otras funciones de

este televisor (p.gj, retroiluminacion mds luminosa), es posible que

aumente el consumo energético(gor encima de los limites originales
establecidos por ENERGY STAR®.

La tecnologfa de retro iluminacién LED
utiliza menos energia en comparacion
con unTelevisién estdndar LCD de
retro iluminacién CCFL del mismo
tamafio de pantalla. El ahorro de
energfa real pueden variar en funcién
al tamafio de la pantalla.

tv

Partes de este software estan protegidos por copyright © The
FreeType Project (www.freetype.org).

La Academia Americana de Pediatria desaconseja que nifios
menores de dos afos vean la television.

Espafiol



2 Importante

Ubicacion del TV

* LasTV de pantalla grande son pesadas. Es necesario que 2
personas las levanten y manipulen.

*  Aseglrese de sostener los marcos
superior e inferior de la unidad
firmemente como se ilustra.

* Instale la unidad en una posicion
horizontal y estable.

* No instale la unidad bajo la luz directa
del sol o en un lugar expuesto al polvo
o a fuertes vibraciones.

*  Dependiendo del medio ambiente, la temperatura de esta
unidad puede aumentar un poco, pero esto no indica ningin
fallo de funcionamiento.

*  FEvite colocar la unidad donde se produzcan cambios extremos
de temperatura.

*  No ponga nada directamente encima o debajo de la unidad.

*  Dependiendo de los dispositivos externos, es posible que se
produzcan ruidos v alteraciones en la imagen y / o sonido si la
unidad se coloca demasiado cerca de ellos. En este caso, deje un
buen espacio entre los dispositivos externos vy la unidad.

* No inserte el cable de alimentacién de CA en la toma de
corriente sin haber antes realizado todas las conexiones.

*  Aseglrese de tener siempre facil acceso al cable de alimentacion
0 a su clavija para desconectar el TV de la alimentacion.

* Antes de mover el TV, desconecte los cables que tenga
conectados para no dafiar las conexiones.

*  Desenchufe el cable de alimentacion de CA de la toma de CA
antes de transportar la unidad.

Avisos reglamentarios

No coloque la unidad sobre un mueble que pueda volcar si algtn nifio o
adulto lo inclina, empuja, se coloca encima o trepa por él. La caida de la
unidad puede provocar lesiones graves e incluso la muerte.

Este aparato no debera colocarse en una instalacion empotrada como,
por ejemplo, una libreria o estanteria, a menos que disponga de una
ventilacion apropiada. Aseglrese de dejar un espacio libre de unos 4
pulgadas (10 cm) alrededor de este aparato.

Presione (b para encender la unidad y pasar al modo de reposo.

Para apagar el aparato por completo, debe desconectar el cable de
alimentacion de CA.

Desconecte el enchufe de CA para apagar la unidad cuando se
encuentre un problema o cuando no esté en uso. El enchufe CA debera
permanecer disponible.

Conector CA [ﬂ

‘m\—/ﬂb

No utilice nunca un plumero de gas comprimido en el televisor.
El gas del interior de la unidad puede inflamarse y explotar.

AVISO: Si la pila se sustituye incorrectamente existe el
riesgo de que se produzca una explosion. Sustitlyala
siempre por otra de tipo equivalente.

ADVERTENCIA: Las baterias y las pilas (la bateria o la pila que esta
instalada) no deberan exponerse a un calor excesivo
como, por ejemplo, el del sol, el de un incendio u
otro similar.

ADVERTENCIA: Para evitar lesiones, este aparato se debe asegurar al
mueble / pared de acuerdo con las instrucciones.
Inclinar, agitar, o balancear la unidad puede causar
lesiones / muerte.

6

Cuidado ambiental
El empaque de este producto se debe reciclar Comuniquese
con sus autoridades locales para obtener informacién acerca

de cémo reciclar el empaque. Para obtener informacién de productos
de reciclaje, por favor visite - www.recycle.philips.com

Proposito de directivas de vida

Philips estd muy atento a fabricar productos que no dafien el

medio ambiente en las dreas principales de preocupacion para
ecologistas. Su nueva TV contiene materiales que se pueden reciclar
y volver a usar. Al final de su vida Util, empresas especializadas
pueden desmantelar la TV desechada para concentrar los materiales
reutilizables y para minimizar la cantidad de los que se eliminaran.
Asegurese de eliminar suTV antigua segiin las normativas locales.

Eliminacion de baterias usadas

Las baterias suministradas no contienen los materiales pesados
mercurio y cadmio. Sin embargo, en muchas areas no se pueden
eliminar baterias junto con los desechos domésticos.Aseglrese de
eliminar las baterias segiin las normativas locales.

Preparando la unidad para mover/enviar

Por favor empaque la unidad correctamente siguiendo el diagrama
en el carton.

1 2

® Para evitar dano a la pantalla, no coloque la base del Televisor del
lado de la pantalla.



3 Como comenzar

Caracteristicas
» DTV / television Analégica / CATV

Puede utilizar su control remoto para seleccionar canales que son transmitidos en formato
Digital y formato Andlogo convencional. Ademds, los suscriptores de cable y satélite pueden
acceder a sus canales de televisién por cable.

Desplegado de informacion

Puede desplegar el titulo, contenido (sélo DTV) y otra informacién del programa actual en

la pantalla de la TV.

+ Sintonizacién automatica
Esta unidad busca y memoriza automaticamente los canales disponibles en su drea,
eliminando procedimientos de configuracién dificiles.

* Bloqueo infantil

Esta caracteristica le permite bloquear el acceso de los nifios a programas inapropiados.

» Decodificador de Subtitulos

El decodificador de Subtftulos integrado despliega el texto para programas on soporte de
Subtitulos.

Sintonizador MTS / SAP

Se puede seleccionar el audio desde el control remoto.

» Reposo automatico
Sino hay sefial de entrada y ninguna operacién durante 15 minutos, la unidad pasard a modo
de Reposo automdticamente.

» Temporizador de apagado
Puede ajustar la unidad para entrar en modo de Reposo después de un periodo especifico
de tiempo.

.

Elecciones para idioma en pantalla
Seleccione su idioma en pantalla: Inglés, Espafiol o Francés.

» Funcién de sonido estéreo

» PLL sintonizacion de frecuencia sintetizada

Provee seleccidn gratuita y ficil de canales y le permite sintonizar directamente cualquier
canal utilizando los botones numéricos y de punto decimal “*”" en el control remoto.

* Varios ajustes para imagen y sonido

Personaliza la calidad de imagen adecuada para su habitacién y establece su preferencia de
sonido.

EasyLink por medio del enlace HDMI

EasyLink permite que sus demds dispositivos con enlace HDMI sean controlados por el cable
HDMI conectado a su TV.

Entrada HDMI
Entrada HDMI-DVI

Si su dispositivo de video tiene una toma de Salida DVI, use un cable de conversién HDMI-
DVI para conectar la unidad.

+ Entrada de Video Componente
+ Entrada PC

Ingresar desde una computadora.

Entrada AV

Entrada de Audio y Video desde un dispositivo externo.

Terminal USB

Los archivos de imagen (JPEG) y video (Motion JPEG) almacenados en una Memoria USB
se pueden reproducir en esta unidad.

Salida de Audio Digital

Audio Digital (Soporta Dolby Digital) enviado a Teatros en Casa y otros sistemas de Audio
Digital.

+ Salida de Audio para auriculares
Toma estéreo de 3,5mm para auricular para escucha personal.

7

Accesorios suministrados

User Manual Guia de Inicio Rapido
=_ Quick
- Start

Base de TV y tornillos

Control Remoto y — 1

baterias C )
(AAA 15V x 2)

Tornillos incluidos con esta unidad.

Modelo Cantidad
32PFL3509 3

Tamano
M4 x 0,551" (14mm)

(v +)
VWY +p

« Si pierde los tornillos, por favor adquiera los tomillos de cabeza Phillips mencionados
anteriormente en su tienda local.

 Sinecesita reemplazar estos accesorios, por favor consulte el nombre No de parte con
las ilustraciones y llame y llame a nuestra linea de soporte al cliente gratuita que se
encuentra en la portada de este manual.

A la hora de utilizar un mando a distancia universal para esta unidad.

« Verifique que estd seleccionada nuestra marca en el cédigo del componente del mando

a distancia universal. Consulte el manual que acompafia a su control remoto respecto a
detalles adicionales.

* No garantizamos la interoperabilidad al 100% con todos los mandos a distancia universales.

Simbolos utilizados en este manual

La siguiente es la descripcién para los simbolos usados en este manual. La
descripcion se refiere a:

Funcionamiento de TV Digital
( Funcionamiento de TV por cable / NTSC-

+ Sino aparece ninguno de los simbolos bajo el encabezamiento de
funcién, el funcionamiento es aplicable a ambos.

Espafiol



Fijacion de la base

Debe acoplar la base a la unidad para utilizarla como unidad de

sobremesa.
Aseglrese de que la parte delantera y trasera de la base estdn colocadas

en la direccién correcta. Para la gran pantalla de television, por lo menos
dos personas que usted necesita para este paso.

1

Nota

« Aseglrese de utilizar una mesa que pueda soportar el peso de la unidad y que sea mds
grande que la unidad.
o Aseglrese de que la mesa se encuentra en posicion estable.

« Cuando fije la base, aseglrese la palabra "FRONT" (frente) con la “flecha” escrita en la
parte inferior de la base esté hacia abajo. Si no estd hacia abajo, los 2 ganchos no se
acoplaran en la base.

« Al poner el soporte, compruebe que todos los tornillos estdn bien apretados. Si el montaje
no estd bien puesto, podria hacer que se caiga la unidad con el resultado de heridas asi
como dafios a la unidad.

« Pararetire es soporte de esta unidad, desatornille los tornillos de cabeza Phillips en el paso
2. Tenga cuidado de no dejar caer el soporte cuando lo retire.

Instalacion de baterias en el control remoto

1 Deslice la cubierta de la baterfa hacia afuera de la parte posterior del
control remoto.

2 Inserte las 2 baterfas incluidas (AAA, 1,5V). Aseglirese que los
extremos +y — de las baterfas se alineen con las marcas en el interior
de la caja.

3 Deslice la cubierta de nuevo en su posicién.

= I

* Retire las baterfas si no usa el control remoto por un periodo prolongado de tiempo.

8 Espafiol

Continda en la siguiente pagina.



Control remoto

PREV.CH

PHILIPS

9 Espafiol

(™ & (ENCENDIDO)

Enciende la televisién desde modo en espera o la apaga a modo en

espera.
@ botones EasyLink (HDMI CEC)

| 2 . Inicia la reproduccion del disco.

11 : Pone pausa a la reproduccién del disco.

| : Detiene la reproduccién del disco.

<</ PP : Busca hacia atrds o adelante a través del disco.

= [N

« Debe ajustar en On el Controlar EasyLink (== p. 19) para operar las funciones

anteriores.

@ sap
Selecciona el modo de Audio (MONO / STEREO / SAP) / Idioma
de Audio.

® M (MENV)
Abre el menu en pantalla principal.
® @INFO

Despliega informacién sobre el canal de TV.
@ A V <> (botones de NAVEGACION) / OK
Mueve el cursor, Selecciona los elementos del mend en pantalla.

@ B opTIONS
Abre el mend de opciones EasyLink.

= [N

« Debe ajustar en On el Controlar EasyLink (== p. 19) para operar las funciones

anteriores.

-5 SOURCE
Selecciona los dispositivos conectados.
(® CH+/-
Selecciona un Canal en el Anillo de Canal Memorizado
(Bajo a Alto o Alto a Bajo).
Botones de COLOR
Use estos botones de acuerdo con las instrucciones en la pantalla.
(D 0 - 9 (botones NUMERICOS)
Se usa para ingresar un ndmero de canal / programa.

* (PUNTO) : Use 0-9 para seleccionar canales digitales. Por
ejemplo, para ingresar 2.1, presione

e--ae-0

PREV.CH : Regresa al canal visto anteriormente.
(1) 16 (SILENCIO)

Enciende y apaga el sonido.
®) voL + /-

Ajusta el volumen.

BACK

Regresa la operacién del menu previo.
(15 FORMAT
Selecciona un formato de imagen.

SLEEP

Ajusta el crondmetro de apagado automatico.

@ cc
Muestra la parte del audio de la programacién como texto
superpuesto sobre el video.

Continta en la siguiente pagina.



Tablero de control

9P
o O
4 vo. p ¥V CH A MENU SOURCE o
e e | | |
Q @ @ &® » 6
e J
é
Terminales

-—-cm
@

._
ﬁ. @ o
:}*

PC-INRGB

@L;@L@L

10 Espafiol

@ voL«/»
Ajusta el volumen.
VOL < Volumen Abajo
VOL P> Volumen Arriba
En la pantalla de mend, mueve el cursor a la izquierda () / derecha
»).
@ cHAIY
Selecciona un Canal en el Anillo de Canal Memorizado (Bajo a Alto
o Alto a Bajo). En la pantalla de meny, mueve el cursor hacia arriba
(A)/abajo (V).
(3) MENU
Abre el mend en pantalla principal.
(4) SOURCE
Selecciona los dispositivos conectados.
(® & (ENCENDIDO)
Enciende y apaga la television (modo de espera).
Sensor de Control Remoto
Recibe la sefial infrarroja (IR) del control remoto.
@ Indicador de encendido
(on: luces en blanco, en espera: sin luz)

Terminal USB
Entrada de datos sélo desde Memoria USB.
No conecte a este terminal dispositivos tales como cdmaras Digitales,
teclados, ratones, etc.

@ Tomas de entrada de Audio Analogo (I/D)
Conecte las sefiales de Audio Andlogo desde;
+ Sefial de tomas de HDMI-DVI / Audio Andlogo (I/D)
+ Sefial de tomas de Video Componente / Audio Andlogo (I/D)
+ Sefial de tomas de Video Compuesto / Audio Andlogo (I/D)

+ Sefial de tomas de Conexién de PC / Audio Andlogo (/D) con
cable de audio de conector Estéreo mini 3,5mm en PC
Toma de salida de Audio Digital
Salida de Audio Digital (S/PDIF) a teatros en casa y otros sistemas
de Audio Digital.
@ Toma(s) de entrada HDMI
Entrada de audio y video digital desde dispositivos Digitales de alta
definicién tales como reproductores de disco Blu-ray / DVD,
decodificadores de cable / satélite y PC.
Cable de 75 ohms / conexion de Antena
Entrada de sefial desde antena, cable o satélite.
@ Toma de salida de Audio para Auricular
Toma estéreo de 3,5mm para auricular para escucha personal.
Tomas de entrada de Video Componente (Y/Pb/Pr) / Compuesto
(VIDEO) para VIDEO
La toma de entrada de Video Compuesto (VIDEO) es compartida
con la toma de entrada de Video Componente (Y).
Toma de entrada PC
Conexidn de cable VGA para PC.

Continla en la siguiente pagina.



Conectar la antena o el decodificador de
cable / satélite / IPTV

Aseglrese de que la antena u otros dispositivos estdn bien conectados antes
de enchufar el cable de alimentacién de CA.

Si conecta a una antena a través de RF cable

Cualquier programa de DTV que se transmita en su drea se puede recibir
a través de una conexion de antena.

cable RF

Si conecta un decodificador a través de RF cable

Sila TV estd conectada a un decodificador de TV por cable o satélite por
medio de una conexion coaxial, ajuste la TV en el canal 3/4 o el canal
especificado por el proveedor del servicio.

OouT
< [ mm—

Decodificador de senales

cable RF

Si conecta un decodificador de cable / satélite / IPTV con un
cable HDMI

Siel TV estd conectado a un cable o de satélite decodificador de sefales
mediante HDMI, seleccione la fuente correcta utilizando SOURCE de esta

unidad en o B SOURCE de el control remoto.

{m iiiii 7

cable RF

IN
] ok out L N\
p} (D SN

cable HDM| Decodificador de sefales

"

Si conecta un decodificador a través de la Entrada de Video
Componente

Si'la TV estd conectada a un decodificador de TV por cable o satélite a
través de una Entrada de Video Componente, aseglrese seleccionar la
Fuente de Video Componente utilizando 83 SOURCE.

‘E@l

cable RF
| ouT
cables de Audio (I/D) o
Lo IN
<[ il (&5 000
IN © Tmw P (=t EHIH
IN cabtes-de Viideo fr OUT Decodificador de senales

Componente (Y/Pb/Pr)

Conexion de decodificador de cable / satélite / IPTV, grabador
de disco Blu-ray / DVD por medio de conectores compuestos
y Audio Analogo

No ubique el grabador demasiado cerca de la pantalla, dado que algunos
grabadores son susceptibles a sefiales de la TV.

cable
Decodificador de

ouT

cable RF IN senales ouT

e ] o000

B EEEE
cable RF ouT
cables de Audio
B (/D) +Video
OuT,  — N
W S e
© cables de Audio

(I/D) +Video
Grabador de disco Blu-ray /
DVD

= I

« Sitiene cualquier pregunta respecto a la antena DTV, visite www.antennaweb.org para
informacién adicional.

« Dependiendo de su sistema de antena, puede necesitar diferentes tipos de combinadores
(mezcladores) o separadores (divisores) para sefial HDTV. El paso de banda RF minimo para
estos dispositivos es 2.000MHz o 2GHz.

« Para su seguridad y para evitar dafio a esta unidad, por favor desconecte el cable coaxial RF
de la toma de Entrada de la antena antes de mover la unidad.

« Siutilizé una antena para recibir TV Andloga, también debe funcionar para recepcién de DTV.
Las antenas externas o de techo serdn mds efectivas que un decodificador o una antena interna.

« Para cambiar su Fuente de recepcion fécilmente entre antena y cable, instale un selector de
antena.

« Sino recibe una sefial de su servicio de cable, péngase en contacto con el proveedor de cable.

Espafiol



Conexion del cable de energia CA

Aseglrese de que el cable de alimentacién esté enchufado a una toma
de CA después de que todas las conexiones necesarias estén completas.

“ Precaucion

* No conecte el cable de energia CA en un suministro de energfa fuera del voltaje indicado
de esta unidad (120V CA).

» Conectar un cable de energia CA a un suministro de energfa fuera de este rango puede
resultar en falla de la unidad, degradacién o choque eléctrico.

= I

» Cada vez que conecte el cable de energia CA, no se realizardn operaciones durante unos

cuantos segundos. Esto no es un fallo de funcionamiento.

12

Con estas conexiones nho se utiliza ninguno de los cables facilitados:

¢ Deberd adquirir los cables necesarios en su establecimiento local.

Antes de conectar el cable de energia CA:

Aseglrese que los otros dispositivos estén conectados adecuadamente
en antes de conectar el cable de energia CA.

Seleccion de calidad de conexion

HDMI - Mayor calidad

Soporta sefiales Digitales de alta definicion y proporciona la mayor calidad
de imagen y sonido. Las sefiales de video y de audio se combinan en un
cable. Debe usar HDMI para video de alta definicion completa y activar
EasyLink (HDMI CEC).

=[N

* Philips HDMI soporta HDCP (Alta Proteccién de Contenido Digital de Banda Ancha).
HDCP es una forma de Gestién de Derechos Digitales que protege el contenido de alta
definicién en discos Blu-ray o DVD.

Componente (Y Pb Pr) - Alta calidad

RN

Soporta sefiales Andlogas de alta definicion pero proporciona menor
calidad de imagen que HDMI. Los cables de Video Componente (Y/Pb/
Pr) combinan cables de video rojo / verde / azul con cables de audio rojo /
blanco (I/D). Haga coincidir los colores de los cables cuando los conecte
alaTV.

Compuesto - Calidad basica

Para conexiones analdgicas. El cable Andlogo de Video / Audio

Compuesto por lo general combina un cable de video amarillo con cables
de audio rojo / blanco (I/D). Con esta unidad, se debe conectar el cable
Amarilloa Y (Verde) de las tomas de Entrada de Video de Componentes.

Continla en la siguiente pagina.
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Conexion de sus dispositivos

Conexién Digital HDMI

La conexién HDMI ofrece la mayor calidad de imagen.

HDMI (Interfaz Multimedia de Alta Definicién) transporta video Digital de
alta definicién y Audio Digital de canales multiples a través de un solo
cable.

C R

Decodificador de sefales

IN
g N Y

cable HDMI

consola de juego HD

Conexion HDMI-DVI

Esta unidad se puede conectar a su dispositivo que tenga una terminal
DVI.

Use un cable de conversién HDMI-DVI para esta conexion y también
requiere un cable de audio para sefial de Audio Andlogo.

decodificador de receptor

ouT Ali
IN i de cable o satélite con
[ug cables de Audio (I/D) toma de Salida DVI
i -
IL il o 'mll EET
IN cable de conversion ouT

HDMI-DVI

= I

¢ Use un cable HDMI con el logotipo HDMI (cable HDMI certificado). Se recomienda el
cable HDMI de Alta Velocidad para mejor compatibilidad.

Para conexion de HDMI

* La unidad acepta 480i / 480p / 720p / 1080i, 1080p 24/30/60Hz de sefales de video,
32kHz / 44,1kHz y 48kHz de sefiales de audio.

« Esta unidad acepta una sefial de audio de canal 5,1 (Dolby Digital) y una sefial de audio
de 2 canales (LPCM).

« Esta unidad solamente acepta sefiales compatibles con la norma EIA861.

Para conexion de HDMI-DVI

* La unidad acepta sefiales de video de 480i, 480p, 720p, 1080i y 1080p.

* La conexién HDMI-DVI requiere conexiones de audio separadas asf como que las sefiales
de audio se conviertan de Digital a Andlogas.

¢ DVIno visualiza una imagen de 480i que no estd en cumplimiento con EIA/CEA-861/8618.

13

Conexién de Video Analogo por Componente

La conexién de Video Andlogo por Componente ofrece mejor calidad
de imagen para dispositivos de video conectados a la unidad.

Si conecta las tomas de Entrada de Video Componente (Y/Pb/Pr) de la
unidad, conecte cables de Audio Andlogo a las tomas de Entrada de Audio
Andlogo (I/D).

AN
OUT Decodificador de senales

cables de Audio (I/D) o

s

i 0

cables de Video por
Componente (Y/Pb/Pr)

Grabador de disco
Blu-ray/DVD

o
5

U

= I

« La unidad acepta 480i / 480p / 720p y 1080i de sefiales de video para esta conexion.

Conexién de Video Analogo Compuesto

La conexién de Video Andlogo Compuesto ofrece calidad estdandar de
video para dispositivos de video conectados a la unidad.

Si conectd la toma de Entrada (verde) de Video Componente/
Compuesto (Y/VIDEQO) de la unidad, conecte cables de audio para las
tomas de Entrada de Audio (I/D). Cuando el Audio es mono, conecte
dnicamente a la toma de Entrada de Audio |.

L)
g e IN OUT@ N

o cables de Audio  C --

(/D) T Videp reproductor DVD

Nota

« Con esta unidad, se debe conectar el cable Amarillo a Y (Verde) de las tomas de Entrada
de Video de Componentes.

« Siempre que conecte a la toma de Entrada de Video Compuesto (Y/VIDEO), debe
desconectar las tomas de Entrada de Video por Componente (Pb y Pr). Si deja estas tomas
conectadas, puede causar una imagen inestable.

Conexion de Salida de Audio Digital

Si conecta esta unidad a un dispositivo de Audio Digital externo, puede
disfrutar audio de canales multiples como sonido de transmisién Digital
de 5,1 canales.

Use un cable coaxial de Audio Digital para conectar la unidad a los
dispositivos de Audio Digital externos.

IN
e O == O

cable coaxial de
Audio Digital

OUT é amplificador de teatro en
P casa Digital

Continta en la siguiente pagina.



Conexion PC
Conexion HDMI

Esta unidad se puede conectar a una PC que tenga una terminal HDMI.
Use un cable HDMI para esta conexion Digital.

D IN ouT
b ([ =Ill

cable HDMI

PC

Conexion HDMI-DVI

Esta unidad se puede conectar a una PC que tenga una terminal DVI.
Use un cable de conversion HDMI-DVI para esta conexidn Digital de
Video y también requiere cable de audio con conector Estéreo mini de
3,5mm para sefial de Audio Andlogo.

cable de audio con conector

IN Estéreo mini 3,5 mm ouT
l 8@ -
]
[ —=—
IN cable de conversion o7 PC
HDMI-DVI

Conexién VGA

Esta unidad estd equipada con una toma de Entrada PC. Si conecta esta
unidad a su PC, puede usar esta unidad como un monitor de PC.

Use un cable VGA para esta conexién de Video y también requiere un
cable de audio con conector Estéreo mini de 3,5 mm para sefial de Audio
Digital.

cable de audio con conector

% IN Estéreo mini 3,5 mm out
& Lmd -
ble VGA
IN o ouT PC

Pueden aparecer las siguientes sefiales:

Formato Resolucion Frecuencia vertical
VGA 640 x 480
SVGA 800 x 600
XGA 1.024 x 768 60Hz
WXGA 1.280 x 768
1360 x 768

Otros formatos o sefiales no estdndares no aparecerdn correctamente.
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* Por favor adquiera el cable VGA o cable de conversién DVI-HDMI que tenga un niicleo
de ferrita.

* Las siguientes operaciones podrian reducir el ruido en la pantalla del televisor.
- Coloque un nicleo de ferrita al cable de energfa CA de su PC.

- Desconecte el cable de energia AC y use la baterfa integrada de su Computadora
Portdtil / Laptop.

¢ Use un cable HDMI con el logotipo HDMI (cable HDMI certificado). Se recomienda el
cable HDMI de Alta Velocidad para mejor compatibilidad.
* La unidad acepta sefiales de video de 480i, 480p, 720p, 1080i y 1080p.

¢ La conexion HDMI-DVI requiere conexiones de audio separadas asi como que las sefiales
de audio se conviertan de Digital a Andlogas.

* DVIno visualiza una imagen de 480i que no estd en cumplimiento con EIA/CEA-861/861B.

Memoria USB

Esta unidad ofrece reproduccién sencilla de archivos de imagen (JPEG) y
video (Motion JPEG).

Inserte la Memoria USB en la terminal USB que se muestra a continuacién.
USB = p. 32

&
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¢ La unidad sdlo reconoce una Memoria USB.

* No utilice un distribuidor USB o cable de extensién para conectar un disco duro externo
a la unidad. (No se soporta.)

 Siempre se debe insertar una Memoria USB directamente a esta unidad.
* No se suministra una Memoria USB con esta unidad.
* No garantizamos que esta unidad soporte todas las Memorias USB.

* Aseglrese de tener una copia de seguridad de los archivos originales de su dispositivo
antes de reproducirlos en esta unidad. No nos hacemos responsables por dafios o pérdidas
que le sucedan a sus datos almacenados.

* Para evitar que los archivos de su Memoria USB sean eliminados coloque la lengtieta
deslizable de proteccién de escritura en la posicién de proteccion.

¢ Cuando esté listo para retirar la Memoria USB, ajuste la unidad para entrar en modo de
Espera para evitar cualquier dafio a sus datos y a la unidad.

* No se soporta una Memoria USB que requiera su propio controlador con un sistema
especial tal como reconocimiento de huella dactilar.

* No se permite que esta unidad use una Memoria USB que requiera un suministro de

energfa externa (500mA o mds).

Continla en la siguiente pagina.
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Se puede acceder a estas operaciones mediante el mando a distancia,

Algunas también pueden ser accesibles por medio del tablero de
control en la unidad principal.

Ajuste inicial

Esta seccidn le guiard a través del ajuste inicial de la unidad, que incluye la
seleccidn de un idioma para sus menus de pantalla y la sintonizacién
automdtica de canales, que sintoniza y memoriza automdticamente los
canales visibles.

Antes de comenzar:

Aseglrese de que la unidad esté conectada a la antena o al cable.
1 Después de realizartodas las conexiones necesarias, presione ¢) para

Encender la unidad.
« Puede tomar algunos minutos Encender la unidad por primera vez.

« Aparece el menu Ajuste inicial automdticamente después de que
se Enciende la unidad.

2 UscAV para seleccionar el idioma en pantalla a partir de las
opciones (English / Espanol / Frangais) en el lado derecho de la
pantalla de la TV, después presione OK.

3 UscAY para seleccionar Antena para los canales de TV o Cable
para canales CATV, después presione OK.

Ajuste inicial

Confirme que antena esta conectada a toma
"ANTENNA IN".
Seleccione su fuente de sefial.

Antena -
Cable -]
ANTENNA IN

. N BACK MENU
Seleccionar (°x) OK

O Atras

‘ Antena

|Cable

Cuando se seleccione Antena, la TV detecta sefales de la
antena. La TV busca los canales DTV vy television Analdgica
disponibles en su drea.

- Cuando se seleccione Cable, la TV detecta sefiales

suministradas por cable. La TV busca canales DTV, television
Analdgica y Cable disponibles en su drea.

- Sintonizacion automatica comenzard.
Ajuste inicial
Espere mientras el sistema esté explorando canales.

La sintonizacion automatica puede tardar mas de
20 minutos en realizarse.

0% - |
Canales digitales 0ca

Canales analdgicos

MENU

QO Saltar
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4 UscAV para seleccionar el ajuste de la ubicacién deseada, después
presione OK.
Casa es el ajuste calificado de ENERGY STAR®,

Ajuste inicial

Se recomienda la ubicacion Casa para su uso normal
en el hogar y cumple con el programa ENERGY STAR.
En modo Tienda, todos los valores son fijos.

Casa

.

Seleccione Casa, la unidad estd ajustada para maximizar la

eficiencia de energfa para el ajuste de hogar y se puede ajustar a

través de una opcidn de calidad de imagen y sonido de acuerdo

con su preferencia. Use este ajuste para retirar la Pegatina elect, si

estd visible en la pantalla. = p. 31

Puede ajustar Casa en el paso 4. De otra manera, los ajustes de

Imagen y Sonido que ajusté no se memorizardn después que la

unidad entre en modo de Espera.

Cuando haya finalizado la configuracién inicial, aparecerd en la

pantalla del TV el canal memorizado inferior con un mensaje de

confirmacién del valor ubicacion.

Seleccione Tienda, la unidad estard configurada con el ajuste

predefinido para pantallas en tiendas para demostracion. En este

ajuste, el consumo de energfa posiblemente puede exceder el

requerimiento de la calificacién ENERGY STAR®.

5 Cuando selecciona Casa, pulse OK para iniciar Asistente de
ajustes.

Asistente de ajustes

El asistente de configuracion le ayuda a personalizar la
configuracion de las imagenes. Vera una serie de imagenes
de prueba en las que el lado derecho y el izquierdo son
diferentes. Seleccione el lado que mas le agrade utilizando
las teclas Izquierda y Derecha.

El consumo de energia en el ajuste “Estandar” es calificado
por Energy Star.

. . BACK , MENU .
@" Siguiente () Atras O Salir

6 Presione o P 3 veces para seleccionar el lado de las imdgenes
que le resulte mds placentero, después presione OK.

Lado derecho

1/3 Seleccione el ajuste de imagen que prefiera.

. . . BACK , MENU .
8 Seleccionar @ Siguiente (O) Atrds O Salir

Espafiol



16 Espafiol

7 Presione OK para completar el Asistente de ajustes.

Asistente de ajustes

Ha configurado sus preferencias de visualizacion.

BACK MENU

oK) Memorizar O Atras O Salir

« Cuando haya finalizado la configuracién inicial, aparecerd en la
pantalla del TV el canal memorizado inferior con un mensaje de
confirmacién del valor ubicacion.

« Puede ajustar Casa en el paso 4. De otra manera, los ajustes de
Imagen y Sonido que ajustd no se memorizardn después que la
unidad entre en modo de Espera.

= I

« Sino recibe una sefial de su servicio de cable, péngase en contacto con el proveedor de
cable.

Si presiona O o M durante la sintonizacion automética, se cancelard esta configuracion
de canales de TV.

La funcién de sintonizacién automatica inicial se puede ejecutar ya sea para Antena o
Cable sélo una vez. Cuando cambie la conexién (Antena / Cable), ajuste la Sintonizacion
automatica de nuevo.

e p. 24

Si no hay Entrada de sefial desde la terminal de la antena y no hay operacién durante
varios segundos después de que Enciende la unidad, aparecen los consejos Utiles. Siga las
instrucciones de la pantalla del televisor.

.

Ajuste inicial

Sin canal registrado. Otro ensayo
iPrueba otra vez? —_——
Compruebe que hay un cable conectado a la toma

ANTENNA IN situada en la parte trasera del TV; el

proceso de instalacion de emisoras busca esta

conexion.

Si estd utilizando un adaptador de cable o satélite,
confirme la entrada a la que haya conectado el
adaptador y presione la tecla “SOURCE” del mando a
distancia para seleccionar la entrada de la fuente
apropiada.

. MENU
8 Seleccionar @‘ OK O Saltar

Una vez finalizada la configuracién inicial...

« Si desea explorar los canales autométicamente de nuevo.
Sintonizacién automatica "= p. 24

« Puede agregar los canales de cable y Andlogos que desee que no se
memorizaron por la sintonizacién automdtica.
Agregar canales = p. 25

« Si desea cambiar a otro idioma.
Idioma m= p. 31

« Si desea cambiar el ajuste de la ubicacidn.
Ubicacion == p. 31

« Si desea restaurar la configuracién de imagen.
Asistente de ajustes m= p. 22



4 UsodesuTV

Encendido de su TV y modo de espera

Television

Control remoto

Para encender la television desde Standby o apagarla a
Standby

« Presione O en el lateral o el tablero Delantero o el control remoto.

= I

« El consumo de energfa contribuye con la contaminacién del aire y el agua. Cuando el cable
de energia CA estd conectado, su TV consume energfa con un consumo de Energia de
Espera muy bajo.

Ajuste de volumen

Television

Control remoto

Para disminuir o incrementar el volumen

* Presione VOL /P> en el tablero Delantero o presione VOL +/ —en
el control remoto.
VOL «(-) : Volumen Abajo
VOL P>(+) : Volumen Arriba

Para silenciar o quitar el silencio
* Presione "6 en el control remoto para silenciar el sonido.

* Presione 16 de nuevo o VOL + / — para recuperar el sonido original.
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Cambio de canales

Television

Control remoto

coocoocooooood

0
0
0
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PREV.CH (0]
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0
0
0
0
0
0
0
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coocooocoocooocoocooo

Para seleccionar Canales usando CHV /A o CH +/ -

* Presione CH 'V (arriba) / A (abajo) en el tablero Delantero o presione
CH + / —en el control remoto.

Para seleccionar Canales con los botones NUMERICOS

Funcionamiento de TV Digital

« Para canales Digitales, presione un ndmero seguido por un punto "¢y
después el nimero del sub-canal correspondiente.

- Cuando seleccione el canal Digital 11,1
Aseglrese de presionar ¢ antes de ingresar el nimero de sub-canal.

GB-En-En-an-0

( Funcionamiento de TV por cable / NTSC (anal-

- Cuando seleccione el canal de cable o Andlogo 11

a-Em-0
Presione PREV.CH para volver al canal que se estaba viendo antes.

= I

* Para seleccionar los canales que no estén en memoria, use los botones NUMERICOS.

« Sin sefal aparecerd en la pantalla de TV después de que termine la transmisién del sub-
canal.

¢ El mensaje Programa de sélo audio aparecerd en la pantalla de TV, cuando reciba una
sefial Unicamente de sonido.




Sintonizacion de canales desde un dispositivo

externo

Cambiar cada Modo de Entrada se puede cambiar facilmente con el
control remoto entre la TV (DTV o televisién Analdgica) y dispositivos
externos cuando estén conectados a la unidad.

1  Encienda el decodificador o el dispositivo conectado.

« Laimagen proveniente del decodificador de sefiales o el
dispositivo conectado puede aparecer automaticamente en la
pantalla.

Si la imagen no aparece

(D Presione ) SOURCE repetidamente para seleccionar el
decodificador o el dispositivo conectado y espere unos segundos
hasta que aparezca la imagen.

* Presionar A invierte la direccidén de los modos de Entrada.

P-¢j.)
11.1
- [ 111ES HDMI1 EM HDMI2
DTV / television
Analégica canal ”»

»
e R

@ Utilice el control remoto del decodificador de sefiales o el dispositivo
conectado para seleccionar canales.

18 Espafiol

Temporizador de apagado

El Temporizador de Apagado puede ajustar la unidad para entrar en

modo de Espera después de un periodo de tiempo en incrementos.
PR

CC 0/ sLeep 0/ sap

coooo

Presione SLEEP repetidamente para cambiar la

&) Temporizador 120min.

cantidad de tiempo (incrementa el tiempo en 30

minutos hasta 120 minutos).

Presione SLEEP una vez para recuperar el desplegado para revisar el

tiempo restante.

* Para cancelar el temporizador de apagado, presione SLEEP
repetidamente hasta que se despliegue Apagado.

Cambio de modo de audio

[ ltatadad ]

cc SLeep 07 sap 10

Looood

Funcionamiento de TV Digital

1 Presione SAP para desplegar el idioma seleccionado
actualmente v la cantidad de idiomas disponibles. T ingles13
2 Presione SAP repetidamente para cambiar entre los
idiomas de audio disponibles.

Nota

* Los idiomas disponibles difieren segin la emision.
¢ Otro se despliega cuando no se puede adquirir el idioma de audio o los idiomas adquiridos
son diferentes al Inglés, Francés o Espafiol.

( Funcionamiento de TV por cable / NTSC (analégi-

1 Presione SAP para desplegar el modo de audio seleccionado
actualmente.

2 Mientras recibe una transmision MTS, presione SAP
repetidamente para cambiar a través de los canales de  EIIRIEEN
audio disponibles.

p. €j.) Cuando todo el audio esté disponible

ESTEREO o MONO g SAP/

ESTEREO Emite audio estéreo
SAP : Emite un segundo programa de audio
MONO : Emite audio en mono

Continla en la siguiente pagina.



EasyLink options

Sitiene productos de nuestra marca tales como reproductor de disco Blu-
ray o grabador de DVD que sean compatibles con las funciones EasyLink,
conéctelos a esta unidad por medio de un cable HDMI de forma que
pueda operar simplemente varios articulos desde el control remoto de
esta unidad.

Antes de empezar:

Debe ajustar Encendido en el Control de dispositivos y el Control de
EasyLink. w= p. 30

De otra manera, LINK no funciona incluso si conecté dispositivos de
nuestra marca a esta unidad.

1  Presione B OPTIONS para desplegar el menu Opc.
de EasyLink.

Opc. de EasyLink
Menl de disp.

Cont. dispos.

Disp. favorito

Controlar el menu de su dispositivo EasylLink

Mend de disp. conectado.

Controlar el menud superior de los discos DVD o

Cont. dispos. Blu-ray.

Disp. favorito

Controlar el menu emergente de los discos Blu-ray.

2 Use A Yo OK en el control remoto de esta unidad para operar las
funciones deseadas para sus dispositivos.

=N

« Algunas de las funciones EasyLink pueden no estar disponibles dependiendo de sus
dispositivos o discos EasyLink.

« Debe conectar esta unidad a los dispositivos EasyLink de nuestra marca y sasegurarse que
su ajuste EasyLink también esté ajustado en Encendido.

« No garantizamos la interoperabilidad al 100% con otras marcas de dispositivos que
cumplan con el enlace HDMI.

Cambio de formato de imagen

Se pueden seleccionar los modos de desplegado cuando se TV reciba una
sefial de video de 16:9 o 4:3.

Se pueden seleccionar tres tipos de modos de desplegado para la sefial
de Entrada PC.

Presione FORMAT repetidamente para cambiar la relacién de aspecto
delaTV.

Para senal de video 16:9

—

Normal ¥ Ampliar image

* E—

Zoom

Total también se puede seleccionar
despuss de Ancha si se selecciond
un disposttivo HDM. Este formato
de imagen se visualiza de manera
similar que Normal,

Total Ancha
(solo dispositivo HDMI)

19
Normal Tamafio original.
La imagen se contrae horizontalmente.
43 Las barras laterales aparecen en ambos extremos de

la pantalla.

Muestra una imagen 16:9 que se extiende
verticalmente para llenar la pantalla.
Solo se recorta la parte superior de la imagen.

Ampliar image

Visualizacion de una imagen 16:9 en su mayor

Zoom o 4 . ‘
tamafio sin modificar el aspecto horizontal o vertical.
Muestra una imagen que se extiende

Ancha horizontalmente.

Se recortan los lados derecho e izquierdo de la imagen.

Para senal de video 4:3

>

>

Normal [ 4 16:9

Total también se puede seleccionar
después de Ancha si se selecciond
un dispostivo HDM| Este formato
de imagen se visualiza de manera
similar que 16:9.

Total Ancha
(solo dispositivo HDMI)

¥ Ampliar image

+
Nl
o)

o
3

Tamafio original.

Normal Las barras laterales aparecen en ambos extremos de
la pantalla.
16:9 La imagen se extiende horizontalmente para llenar la
pantalla.

La imagen se extiende mds verticalmente en la parte
superior de la pantalla.
Se recorta la parte superior de la imagen.

Ampliar image

Muestra una imagen 4:3 en un tamafio a escala 16:9;
en su tamafio maximo que se extiende mds

Zoom .
verticalmente para llenar la pantalla.
Se recorta la parte superior e inferior de la imagen.
Muestra una imagen que se muestra con su centro
Ancha en tamafo original y los extremos se extienden

horizontalmente para llenar la pantalla.

Para senal de Entrada PC

>

Normal Total Sin escala

Esta unidad también se puede conectar a su PC que tenga una terminal DVI.
Use un cable de conversién HDMI-DVI para esta conexién de Video y requiere
un cable de audio de conector Estéreo mini 3,5mm para la sefial de Audio
Andlogo también.

Consulte la sefial de video 16:9 en esta pagina si la PC tiene Salida HDMI.

Visualizacidn de una imagen que se extiende
proporcionalmente.

Las barras laterales aparecen en ambos extremos de
la pantalla.

Normal

Visualizacidn de una imagen que se estira para

Total .
ocupar la pantalla proporcionalmente.

Sin escala Tamafo original.

Continta en la siguiente pagina.

Espafiol



Informacién de pantalla de TV

Puede visualizar en la pantalla del televisor el canal actualmente
seleccionado u otra informacién, por ejemplo, la relacién de aspecto.
En el modo Digital, se visualiza la informacion de transmision detallada
para el canal fuera del aire actual tal como el tftulo de programa.

1 Presione D INFO.

Un dia de recuerdos

Note d'information:
USTV :TV-MA  BUS peliculas : X
BusTv :TV-14 US peliculas : NC-17
4 uUsTv :TV-PC US peliculas : R
-G US peliculas : PG-13

@ Titulo de programa
@ Estacion de transmision

( Funcionamiento de TV por cable / NTSC (analégi-

@ Numero de canal
Cambio de canales = p. 17

@ Idioma de audio (DTV) / modo de audio (television Analogica)
Cambio de modo de audio m= p. 18

@ Relacién de aspecto de imagen de programa
Cambio de formato de imagen == p. 19

@ CC (no disponible si los Subtitulos estan ajustados en Apagado)
Ajustes subtitulos m= p. 25

@ Clasificacion de bloqueo para nifios
Bloque para nifios y de clasificaciones == p. 27

2 Presione @M INFO para ocultar la informacion.

= I

* Cuando la gufa de programacién consista en mas de 4 lineas, use A ¥ para desplazarse
a la linea siguiente / anterior.

* No se proporciona descripcion. se visualiza cuando no se proporciona la guia de
programacion.

* Mientras se visualiza la Informacién de pantalla de TV, se interrumpe la funcién de
Subtftulos.

¢ En el modo de Entrada externa, se visualiza la siguiente pantalla;
p. €j.) Cuando se conecta un dispositivo externo a la toma de Entrada
de Video.

Brv-ecosv 3
 El desplegado de informacion desaparecerd autométicamente en 5 segundos.

20
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5 Aprovechando al maximo su TV

Esta seccidn describe una revision del mend principal que se visualiza

cuando presiona !
El ment principal se compone de los siguientes elementos de ajuste de
funcion.

Visualizacion del mend principal

1 Presione .} para desplegar el menu principal.

FORMAT

Asistente de ajustes
Cuadro auto Personal

Retroilumin
Contraste
Claridad

Color

Matiz

Nitidez

Ajustes avanzados

21

2 UscAY para seleccionar un menu y un elemento que desee,

después presione OK o use A ¥ P> para determinar el ajuste.

Ajuste el modo de imagen o personalice la calidad de imagen
a su gusto.

Ajuste el modo de sonido, el ecualizador y algunas otras
funciones de sonido.

Escanee los canales disponibles en su zona y vea los niveles que
tiene la antena.

Ajuste del subtitulado oculto, guia parental y otras funciones
muy Utiles.

Puede elegir Inglés, Espafiol o Francés como su idioma en
pantalla.

USB - p. 32

Puede ver archivos de imagen (JPEG) y video (Motion JPEG)
almacenados en una Memoria USB.

|

Espafiol

3 Cuandose complete el ajuste, presione A o0 BACK para salir.



Imagen

Antes de comenzar:
Debe ajustar Casa en Ubicacion. == p. 31

De lo contrario, los ajustes de sonido e imagen personalizados no se
memorizardn cuando el televisor pase al modo de reposo.

1 Presione f y utilice A 'V para seleccionar Imagen, después presione
OK.

Asistente de ajustes
Cuadro auto Personal

Retroilumin

Contraste
Claridad

Color

Matiz
Nitidez

Ajustes avanzados

2 Utlice AV 4> para seleccionar el elemento que desee ajustar,
después presione OK.

22

« Puede ajustar un particular sobre la calidad de la imagen en
Ajustes avanzados.

Alineacién color
Reduc. del rudio
Black stretch
Contr. dindmico
Gamma

Normal

Encendido

Encendido

Encendido

Gamma2

Asistente de
ajustes

para guiarle por los mejores ajustes de imagen

Cuadro auto

para seleccionar el ajuste deseado, después
presione OK. (Personal, Estandar, Vivido,
Deportes, Cine, Juego y Eco)

Cuando ajusta los siguientes ajustes, Personal se
ajustard automdticamente.

<« Cursor Cursor P>
para reducir el
. para aumentar el
R ilumi consumo de energfa y .
etroilumin . ‘ consumo de energfa y
reducirel brillo de laluz ‘
brillo de la luz de fondo
de fondo
ara reducir el ara aumentar el
Contraste P p
contraste contraste
Claridad para reducir el brillo para aumentar el brillo
Color para reducir la para aumentar la
intensidad de color intensidad de color
Matiz para agregar rojo para agregar verde
Nitidez para suavizar para agudizar

Ajustes avanzados

para seleccionar el ajuste deseado, después

presione OK.

(Alineacion color, Reduc. del rudio, Black

stretch, Contr. dinamico y Gamma)

para ajustar la temperatura del color
Modo . s
en Personal (Frio, Normal o Calido)
temperatura . o .
color Cuando ajusta los siguientes ajustes,
Personal se ajustard automaticamente.
<« Cursor Cursor P>
para disminuir el | para incrementar
Rojo gain | contraste con el contraste con
rojo rojo
para disminuir el | para incrementar
Alineacién | Verde gain | contraste con el contraste con
color verde verde
ara disminuir el | P4 incrementar
Azul gain | P el contraste con
contraste con azul
azul
Offset del | para disminuir el | para incrementar
rojo brillo con rojo el brillo con rojo
Offset del | para disminuir el | para incrementar
verde brillo con verde | el brillo con verde
Offset del | para disminuir el | para incrementar
azul brillo con azul el brillo con azul
ara ajustar Reduc. del rudio en
Reduc. del Apagado D J
: Apagado
rudio - . - -
Encendido | para reducir el ruido en una imagen
Apagado ara ajustar Black stretch en Apagado
Black stretch - P2 a - P28
Encendido | para mejorar el color negro
para ajustar Contr. dinamico en
Apagado
Contr. Apagado
dinamico i
Encendido | P& mejorar e! ;ontraste en una
Imagen automaticamente
Gammat
Gamma Gamma2 paralcamblar el ajuste de gama (cambia
el brillo y contraste en la imagen)
Gamma3

Espafiol



Sonido

Antes de comenzar:
Debe ajustar Casa en Ubicacion. m= p. 31

De lo contrario, los ajustes de sonido e imagen personalizados no se
memorizardn cuando el televisor pase al modo de reposo.

1 Presione y utilice A 'V para seleccionar Sonido, después presione
OK.

Sonido auto Estdndar
Sonido Ecualizador
DTS TruSurround
Nivelador automat. volumen  Apagado
Altavoces TV

Formato de salida digital

Apagado

Encendido

Bitstream

Ajuste de audio Estéreo

2 Utlice AV 4> para seleccionar el elemento que desee ajustar,
después presione OK.

para seleccionar el ajuste deseado, después
presione OK.

(Personal, Estandar, Vivido, Deportes, Cine,
Musica y Noticia)

Cuando ajusta los siguientes ajustes (Ecualizador,
DTS TruSurround y Nivelador automat.
volumen), Personal se ajustard
automdticamente.

Sonido auto

Ajuste la calidad tonal para cada frecuencia.
Cursor ¥ Cursor A

para ajustar cada nivel de calidad de tono.
Presione BACK para regresar al mend anterior.

Ecualizador

Esto selecciona los modos de sonido para una reproduccién de sonido
mads espacial o envolvente.

Apagad para desactiva DTS
Pagade | Trusurround™

DTS TruSurround o DTS
E did para activacion
neendido | T surround ™

Esta funcién mantiene un diferencial de intensidad acustica constante
entre los comerciales y los programas de TV.

Apagado para eliminar la Nivelador automat.
Nivelador volumen
automat.

para reducir las diferencias de
volumen Encendido | volumen entre los anuncios y los
programas de TV

Puede seleccionar la Salida de Audio desde los altavoces de la unidad o
no. Si su amplificador es compatible con la funcidn de enlace HDMI y estd
conectado por un cable HDMI a esta unidad, algunas operaciones tales
como subir el volumen se pueden cambiar utilizando el control remoto
de esta unidad.

Encendido | |os altavoces emitirdn el sonido

Apagado | |os altavoces no emitirdn el sonido

para controlar la Salida de Audio
desde sus Dispositivos
conectados que cumplan con
EasyLink con VOL + / — utilizando
el control remoto de esta unidad.

Altavoces TV
Altavoces

EasyLink
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Puede seleccionar la salida de audio a través de un conector de salida de
audio digital.

para emitir audio en su formato
Formato de salida | Bitstream | nativo como bitstream al receptor
digital de audio conectado.

PCM para transmitir sefiales PCM.

Puede ajustar el modo de salida como predeterminado para el modo de
sonido (sdlo television Analdgica).

Este ajuste no esta protegido cuando cambia el modo de salida al
presionar SAP. Consulte Cambio de modo de audio. "= p. 18

Estéreo | para emite audio en estéreo
Ajuste de audio Mono para emite audio en mono
SAP para emite un segundo programa
de audio




Ajuste

Antes de comenzar:

Aseglrese de que la unidad esté conectada a la antena o al cable.

1 Presione " y utilice A 'V para seleccionar Ajuste, después presione
OK.

Sintonizacion a

Lista canales

Agregar canales

Antena

2 Ajuste de los siguientes elementos.

Sintonizacion automatica

Aseglrese que el cable RF esté conectado correctamente a esta unidad
y que esté registrado con su proveedor de TV por cable cuando instale
los canales de Cable.

1 Utiice A Vpara seleccionar Sintonizacion automatica y luego
presione OK.

« Si ejecuta Sintonizacion automatica cuando tenga canales
blogueados, aparece un mensaje solicitindole que ingrese su PIN.
Introduzca su PIN para completar la instalacion. Necesita
restablecer o ajustar el Bloqueo de Canal de nuevo después de la
Instalacién.

2 UtliceAY para seleccionar la opcidn apropiada, entonces presione

OK.

- Cuando se selecciona Antena, la television detecta cualquier
sefial de antena fuera del aire. Busca canafies ATSC (Digitales)
y NTSC (Andlogos) disponibles en su drea.

- Cuando se seleccione Cable, la TV detecta sefales

suministradas por cable. La TV busca canales DTV, television
Analdgica y Cable disponibles en su drea.

Atras

Sintonizacion automatica volvera a
explorar todos los canales.

La sintonizacion automatica puede
tardar mas de 20 min en realizarse.

Seleccione su fuente de sefal.

Antena
Cable

ANTENNA IN
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Sintonizacion automatica

Espere mientras el sistema esté explorando canales.
La sintonizacion automatica puede tardar mas de 20
minutos en realizarse.

ea [N

Canales digitales 10 ca

Canales analégicos 6 ca

+ Cuando se completan la exploracién y memorizacion de canales
disponibles, se mostrard el canal memorizado mads bajo.

= [

¢ Después de ajustar Sintonizacién automatica, al usar CH + / — salta los canales no
disponibles automdticamente.

* Sino recibe una sefial de su servicio de cable, pdngase en contacto con el proveedor de
cable.

* Si presiona ® o M durante la sintonizacion automitica, se cancelard la configuracién de
los canales de TV.

* Incluso si se completa Sintonizacion automatica, se perderd el ajuste de canal si se
desconecta el cable de energfa CA antes de que la unidad entre en modo de Espera al
presionar o,

 Se requerird la ¢ una vez que establezca un cédigo PIN en el Bloque para nifios y de
clasificaciones. w= p. 27

* Si desea cambiar su cédigo PIN, siga las instrucciones de Introduzca cédigo actual. w=
p. 29

Lista canales

Los canales seleccionados aqui se pueden omitir cuando se seleccionen
los canales utilizando CH + / —

Estos canales todavia se pueden seleccionar con los botones
NUMERICOS.

1 Usca Vpara seleccionar Lista canales y luego presione OK.

2 UscAY para seleccionar el canal que desea eliminar, después
presione OK.

Subraye canales para seleccion
Ch Up/Down.

N\ BACK
8 Seleccién Ca @) Ver/Saltar () Atras

+ Se oscurece la visualizacién del canal eliminado. No podrd
seleccionar el canal de nuevo con CH +/ —.

* Para volver a activar un canal eliminado, use A ¥ y presione OK.

Los canales registrados aparecen resaltados.

+ Cuando salte un canal mayor, también se saltardn sus canales
menores.

= [

« El canal con DTV indicado en la pantalla es ATSC. De otra manera el canal es television
Analdgica (NTSC).

Continla en la siguiente pagina.
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Agregar canales

Esta funcion le permite agregar los canales de TV Andlogos fuera del aire
o de Cable Andlogos no agregados por la sintonizacién automdtica
debidos a las condiciones de recepcidn durante el ajuste inicial.

1 Utiice A Vpara seleccionar Agregar canales y luego presione OK.

2 Use los botones NUMERICOS para ingresar el nimero de canal
que desee agregar, después presione OK.

Agregar ca

Para canales analogos, seleccione
el canal que se va a agregar usando
los botones numéricos.

Para canales digitales, se requiere
la funcién sintonizacion automatica.

@ Cambia Ca % Atras

= I

« Sila configuracién se completa exitosamente, se despliega Agregado a la lista de canales.

« Sise usa una Entrada externa, no es posible registrar el canal y se mostrard No
disponible en la pantalla de TV.

Confirmacion de antena

Funcionamiento de TV Digital

Esta funcidn le permite revisar la fuerza de la sefial Digital de cada canal.
1 Utiice A Vpara seleccionar Antena y luego presione OK.

2 Use los botones NUMERICOS o CH +/ — para seleccionar el canal
para el que desee revisar la fuerza de sefial Digital.

Nota

« Si el canal se ajusta en canal Andlogo o Entrada externa, no puede confirmar la condicién
de la antena.
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1 Despliegue Ajuste utilizando el mend de Inicio y utilice A 'V para
seleccionar Opciones, después presione OK.

Ajustes subtftulos

Bloqueo infantil
Ajustes de PC
EasyLink

Actualizacidon del software

2 Ajuste de los siguientes elementos.

Ajustes subtitulos

Los Subtitulos muestran la porcién de audio de la programaciéon como
texto superpuesto sobre el video.

1 Utilice A Vpara seleccionar Ajustes subtitulos y luego presione
OK.

Subtitulos Apagado
Servicio de subtftulos CCA1
Servicio de subtitulos digitales CS-1

Opciones Estilo de los subtftulos

2 UscAVY 4> para seleccionar el elemento que desee ajustar,
después presione OK.

Puede elegir la pantalla de subtitulos.

Apagado | Los subtitulos no se despliegan.
] Encendido Siem'pre se despliegan los
Subtitulos subtitulos.
CCssin Los subtitulos se despliegan
Audio cuando el sonido estd apagado.

= [

¢ Puede cambiar a través de los ajustes de Subtitulo cerrado presionando el CC. ‘

Funcionamiento de TV Digital

Ademas de los Subtitulos basicos, DTV tiene sus propios Subtitulos
llamados servicio de subtftulo Digital. Use este menu para cambiar los
ajustes para servicio de subtitulo Digital.

Seleccione uno de estos antes de
cambiar cualquier otro elemento
en el menu Ajustes subtitulos.
Elija CS-1 bajo condiciones
normales.

Servicio de CS-1a
subtitulos digitales CS-6

Continta en la siguiente pagina.



( Funcionamiento de TV por cable / NTSC (analégic.

Servicios de subtitulo y texto
primarios. Los subtitulos o el texto
se muestran en el mismo idioma
que el didlogo del programa (hasta
4 lineas de escritura sobre la
pantalla del televisor).

CC-1y T-1

Sirven como canales de datos
preferidos. Los subtitulos o el
texto se muestran con frecuencia
en un idioma secundario.

Servicio de

subtitulos CC-3yT-3

Rara vez disponibles y las
CC-2, transmisoras los usan sélo en
CC-4,T-2y condiciones especiales, tales
T-4 como cuando CC-1y CC-30T-1
y T-3 no estan disponibles.

* Hay 3 modos de visualizacién de acuerdo con los programas:

Visualiza inmediatamente en la pantalla del

Paint-on i ) X
televisor los caracteres introducidos.
Pop-on Una vez que los caracteres son almacenados en
memoria, se muestran todos a la vez.
Muestra los caracteres continuadamente
Roll-up mediante desplazamiento de lineas (méximo 4

lineas).

Puede elegir la fuente (el tamafio, el color, etc.), el fondo vy otras
caracteristicas del texto del subtitulo.

Estilo
fuent .
uen~e Se puede cambiar
Tamafio | ¢f estilo de fuente,
fuente fuente tamafio, color y
Color transparencia
fuente (opacidad) de los
Opaco Subtitulos.
fuente
Estilo de | -
stio e 10 Color Se pueden cambiar
subtitulos
fondo el color de fondo vy
la transparencia
fond sp
onde Opacidad | (opacidad) de los
fondo subtitulos
visualizados.
Color El colory el tipo de
borde borde contomo del
] subtitulo mostrado
Tipo borde -
se puede cambiar.

Visualizacion de la imagen

So, you must be Philip. Hi!

I’'m pleased to meet you.

Ll
fuente
(Estilo fuente, Tamario fuente, Color fuente y

borde Opaco fuente)
(Color borde y Tipo borde)

fondo
(Color fondo y Opacidad fondo)

* Revise su eleccidn de ajuste anterior en la esquina superior derecha del
recuadro de ajustes mostrado (no todas las selecciones muestran las
cambios realizados).
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« El subtitulo NO se desplegard cuando utilice una conexién HDMI.

« El Servicio de subtitulos digitales que puede cambiar difiere dependiendo de las
descripcién de la transmision.

o El estilo de subtftulo no se efectuard si el Config. usuarid estd ajustado en Apagado.

* Los subtitulos no siempre usan la ortograffa y gramética correctos.

* No todos los programas de TV y comerciales de producto incluyen informacién de
Subtitulos o todos los tipos de Subtitulos. Consulte la programacién de TV de su drea
respecto a los canales de TV y horarios de programas Subtitulados. Los programas

subtitulados por lo general estdn indicados en las guias de programacién de TV con
abreviaciones tales como CC.

Para mostrar los Subtitulos en la pantalla de su TV, la sefial de transmisién debe contener
los datos de Subtitulo.

Los subtitulos y textos pueden no coincidir exactamente con la voz del televisor.

Cambiar los canales puede retrasar los Subtitulos por algunos segundos.

Ajustar o silenciar el volumen puede demorar los Subtitulos durante unos cuantos
segundos.

Pueden utilizarse abreviaciones, simbolos y otras abreviaturas gramaticales para sincronizar
el texto con la accién en pantalla. Esto no es un fallo de funcionamiento.

Los subtitulos o caracteres de texto no se visualizardn mientras se muestren el menu
principal o la visualizacién de funciones.

Si aparece una caja de color negro en la pantalla de la TV, esto significa que el Subtitulo
estd ajustado en modo de texto. Para eliminar la caja, seleccione CC-1, CC-2, CC-3 o
CC-4.

Si la unidad recibe sefiales de television de baja calidad, los subtitulos pueden contener
errores o podrfa no haber subtitulos en lo absoluto. Pueden ser causas de sefiales de baja
calidad:

Ruido de ignicién de automdviles
- Ruido de motor eléctrico
Recepcidén de sefial débil
- Recepcidn de sefal multiplex (imdgenes fantasmas o fluctuaciones en pantalla)

- Caida de datos y Pixelacién (sélo para DTV)

La unidad retiene el ajuste de Subtitulos si falla la energfa.

Cuando la unidad recibe sefial de reproduccién de efectos especiales (p. ej. Bisqueda,
Lento y Cuadro Congelado) desde un canal de Salida de video de VCR (canal 3 o canal
4), la unidad puede no mostrar los subtitulos o texto correctos.

« El ajuste EUT que cumple con § 79,102 (e) es el siguiente:
Fuente: Fuente sencilla

- Tamafio de letra: Grande

Continla en la siguiente pagina.
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Bloque para ninos y de clasificaciones

Puede evitar que los nifios vean ciertos programas o canales blogueando

los controles de la TV y usando clasificaciones.

1

Utilice A V¥para seleccionar Bloqueo infantil y luego presione OK.

Ajustes subtitulos

Bloqueo infantil
Ajustes de PC
Opciones EasyLink

Ubicacidn

Actualizacion del software

Utilice los botones NUMERICOS para ingresar los nimeros de 4

digitos para su cddigo PIN.

* Sino se ha asignado un Cddigo Id,, introduzca 0, 0, 0, O.

» Cuando el céddigo PIN es correcto, se visualiza el menud Bloqueo
infantil.

Consulte la siguiente descripcidn para ajustar cada elemento.

Bloqueo de canales

US peliculas prohibidas
Niveles bloqueo US TV
Clasif. inglés canad.
Clasif. francés canad.

Clasificacién regional

Introduzca cédigo actual

= I

Cuando seleccione una clasificacién y la ajuste en Xl o [, las clasificaciones mayores se
bloqueardn automaticamente. Las clasificaciones mds bajas estardn disponibles para su
vision.

Cuando ajuste la mayor clasificacién en [, todas las clasificaciones cambian a []
automdticamente.

Para bloquear cualquier programa inapropiado, ajuste sus limites en US peliculas
prohibidas, Niveles bloqueo US TV y Clasificacion regional.

La configuracién de bloqueo infantil se conservard después de un fallo en el suministro
eléctrico o cuando se haya desconectado la alimentacién durante més de 10 segundos
(salvo el cédigo PIN que se restablecerd a 0000).

Bloque para nifos y de clasificaciones = p. 27

Clasificacion regional estara disponible cuando la unidad recibe una transmisién Digital
usando el nuevo sistema de clasificacion.

En los Estados Unidos, la unidad puede descargar la tabla de bloqueo de clasificaciones
regionales segln sea necesario.

El sistema de clasificacién canadiense de esta unidad se basa en el estdndar CEA-766-A y
la politica de la CRTC.
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Bloqueo de canales

Canales o modos de Entrada externa particulares pueden ser invisibles en
esta funcidn.

3 Utilice A V¥para seleccionar Bloqueo de canales y luego presione
OK.

4 Utilice A V¥ para seleccionar los canales o Entrada externa
particulares, después presione OK repetidamente para cambiar
entre ver y bloquear.

+ Xindica que el canal o la Fuente de Entrada estdn bloqueados.
* [indica que el canal o Fuente de Entrada no estdn bloqueados.

[]HDMI
[]HDMR2

[ ]Video
Opciones []pC

Continta en la siguiente pagina.



Ajuste de clasificaciones de peliculas y TV de EUA

US peliculas prohibidas es el sistema de clasificacion creado por MPAA.
Niveles bloqueo US TV tiene acceso controlado a programas individuales
en base en sus clasificaciones de edad y clasificacién de contenido.

3 Utilice A ¥para seleccionar US peliculas prohibidas o Niveles
bloqueo US TV, después presione OK.
4 Utilicc AV para seleccionar la clasificacion deseada, después
presione OK repetidamente para cambiar entre ver y bloquear.
« Para niveles bloqueo US TV, puede seguir ajustando las
subcategorfas para bloquear elementos especificos de la
programacion.
+ Windica que la clasificacién estd bloqueada.
+ Windica que la Sub-Clasificacién estd Bloqueada.

+ Uindica que la clasificacién no estd bloqueada.

US peliculas prohibidas

Opciones

Niveles bloqueo US TV

Opciones

uUs Niveles
peliculas | bloqueo US Descripcion
prohibidas TV
Todas las clasificaciones bloqueadas
Todo . PN
incluyendo las carentes de clasificacién
NR No Sin clasificacién
- TV-Y Apto para todos los nifios
_ TV-Y7 ANpto para todos los nifios desde los 7
afos
G TV-G Audiencia general
PG TV-PG Se sugiere supervision de los padres
PG-13 - No apto nifios menores de 13 afios
- TV-14 No apto nifios menores de 14 afios
Restringido; menores de 17 afos tienen
R — que estar acompafiados por un
progenitor o un tutor adulto
NC-17 — No apto para menores de 17 afios
X TV-MA | Exclusivamente para publico adulto
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Para ajustar las subcategorias

Respecto a TV-Y7, TV-PG, TV-14 o TV-MA, puede ajustar
adicionalmente las sub-categorfas para bloquear elementos especificos de
la programacién. Para ajustar las subcategorfas, siga el paso indicado.

Utilice A V¥ <P para seleccionar la clasificacién deseada, después
presione OK repetidamente para cambiar entre Xy [,

(FV)Fantasfa Violencia

Opciones

OO0 O|N | EHE

Niveles bloqueo US TV Subclasificacion
TV-Y7 (FV)Fantasia Violencia
TV-PG (D)Didlogo
(L)ldioma
TV-14 (S)Sexo
(V)Violencia
(L)ldioma
TV-MA (S)Sexo
(V)Violencia

= [

* La subcategoria bloqueada aparecerd junto a la categorfa de clasificacién principal en el
menu Niveles bloqueo US TV.

* No puede bloquear una subcategorfa si la clasificacién principal estd ajustada en L.
* Cambiar la categorfa alXl o [J cambia automdticamente todas sus subcategorfas a la misma

™o D).

Continla en la siguiente pagina.



Clasificaciones de inglés canadiense o francés canadiense

Puede seleccionar la clasificacion para transmision de Inglés Canad. o
Francés Canad.

3 Utilice A Vpara seleccionar Clasif. inglés canad. o Clasif. francés
canad., después presione OK.

4 Utilicc AV para seleccionar la clasificacion deseada, después
presione OK repetidamente para cambiar entre ver y bloquear.

« Windica que la clasificacién estd bloqueada.
« [indica que la clasificacién no estd bloqueada.

Clasif. inglés | Clasif. francés s
Descripcion
canad. canad.
Todo Todas las clasificaciones bloqueadas
E Programa exento
C - Para todos los nifios
C8+ — Para todos los nifios desde los 8 afos
G Audiencia general
— 8ans+ No adecuado para menores de 8 afios
PG - Se sugiere supervisién de los padres
- 13ans+ No adecuado para menores de 13 afios
14+ - No adecuado para menores de 14 afios
- 16ans+ No adecuado para menores de 16 afios
18+ 18ans+ Sélo para adultos
= [

« EI'V-Chip puede bloquear los programas no clasificados por "CEA-608-E sec. L.3". Si se
usa la opcién para bloquear programas NR, No o E en US peliculas prohibidas, Niveles
bloqueo US TV, Clasif. inglés canad. o Clasif. francés canad. de manera acorde “pueden
ocurrir resultados inusuales y la unidad puede no recibir boletines de emergencia u otros
tipos de programacion’: / Boletines de Emergencia (Tales como mensajes EAS,
advertencias climdticas y otros) / Programacién originada localmente / Noticias / Avisos
Politicos / de Servicio Piblico / Religiosos / Deportes / Clima.

Introduzca codigo actual

A pesar de que la unidad viene con el cédigo default 0000, usted puede
fijar su propio Cddigo Id.
3 Utilice A Vpara seleccionar Introduzca cédigo actual y luego

presione OK.
4  Presione los botones NUMERICOS para ingresar el nuevo cddigo
PIN de 4 digitos.
« Ingrese el cédigo PIN de nuevo en el campo de ingreso Confirme
codigo..

Introduzca cddigo.

ISR

Confirme cddigo.

Opciones

HH codigold. (%) Awas

= I

* Aseglrese de que un Cddigo Id. y el Cddigo Id. de confirmacién son exactamente iguales.
Si son diferentes, el espacio queda en blanco para volver a introducirla.

« Sise produce un fallo en el suministro eléctrico, el cédigo PIN se borrard y se restablecerd
el cédigo PIN predeterminado (0000).

« Siolvida el cédigo PIN, desconecte el cable de energia CA y espere 10 segundos para
conectar el cable de nuevo.
La unidad restaurard el cédigo NIP a 0000 (predeterminado de fdbrica). Después repita
el procedimiento de cambio de NIP para configurar un nuevo cédigo NIP.
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Ajustes de PC

Esta funcidn le permite ajustar la posicidn de la pantalla PC el reloj, y la
fase durante el Ingreso de PC.

Use 4P para ajustar el ajuste de Reloj para estabilizar la pantalla de PC
y el ajuste Fase para mejorar la claridad de la pantalla PC.

1 Utiice A Vpara seleccionar Ajustes de PC y luego presione OK.

Posicion horizontal

Opciones  Posicién vertical

Reloj
Fase

2 UscAY para seleccionar el elemento que desee ajustar, después
presione OK.

+ La posicidn horizontal/vertical, el reloj y la fase de la pantalla PC se
ajustan automdticamente.

Ajuste automitico | Seleccione su desea ajustarlas automdticamente.

<« Cursor Cursor P>
Posicion para mover la pantalla | para mover la pantalla
horizontal PC a la izquierda PC a la derecha
- . ara mover la pantalla | para mover la pantalla
Posicion vertical | P ) 4P P ) 2P
PC hacia abajo PC hacia arriba
Reloj para decrementar el para incrementar el
Fase valor del ajuste valor del ajuste

= [

¢ Puede no obtener la pantalla apropiada con Ajuste automatico para algunas sefiales. En
este caso, ajuste las opciones manualmente.

» Configure adecuadamente el ajuste Reloj y después configure el ajuste Fase.

Continla en la siguiente pagina.



EasyLink

Esta funcién le permite operar las funciones enlazadas entre los
dispositivos de nuestra marca con la caracteristica EasyLink y esta unidad
conectdndose a través de un cable HDMI. Debe conectar esta unidad a
los dispositivos EasyLink de nuestra marca y sasegurarse que su ajuste
EasyLink también esté ajustado en Encendido.

1 UseA Vpara seleccionar EasyLink y luego presione OK.

Controlar EasyLink Encendido
Apagado auto. de dispositivos Encendido
Encendido automdtico del TV Encendido

Opciones Control de dispositivos Encendido

Lista de dispositivos

2 UcAV<> para seleccionar el elemento que desee ajustar,
después presione OK.

Ajuste el Control de EasyLink en Encendido o Apagado. Los siguientes

ajustes adicionales estardn atenuados cuando ajuste en Apagado.

Desactiva todas las funciones

Apagad ‘
pagado EasyLink.
CC’""”?'E"’ Selecciona si tiene un dispositivo
EasyLink Encendido | €xterno conectado que sea

compatible con la funcion
EasyLink.

Puede ajustar su dispositivo EasyLink conectado para Apagarse al
entrelazarlo con la energia de esta unidad.

Su dispositivo EasyLink conectado
Apagado | permanece encendido incluso si la
unidad entra en modo de Espera.

Apagado auto. de , — .
dispositivos Su dispositivo EasyLink conectado

se Apaga automdticamente
cuando la unidad entra en modo
de Espera.

Encendido

Esta unidad se Encendera cuando se envie la sefial de Encendido desde
su dispositivo Easylink conectado.

Esta unidad permanece en modo
Apagado | de Espera incluso si Enciende su
dispositivo EasylLink conectado.

Encendido - :
automatico del TV Esta unidad se Enciende

automadticamente cuando

E did
neendife 1 Enciende su dispositivo Easylink

conectado.

Con el mando a distancia de esta unidad puede controlar algunas
funciones, como reproducir el disco o visualizar el menu de los dispositivos
conectados.

Desactiva el control de

Apagado dispositivos.
PLAY P>/ STOP B / FWD pp /
REV <« / SKIP pp / SKIP ¢« /
Control de PAUSELI/ LINK / AV4D>/
dispositivos OK /BACK / los botones

Encendido | NUMERICOS / RED / GREEN /
BLUE / YELLOW se pueden usar
para controlar sus dispositivos fun-
Link conectados por el control

remoto de esta unidad.
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Lista de dispositivos

Esta funcién le permite ver el nimero o nombre de producto de los
dispositivos conectados.

Use A V¥ para seleccionar el dispositivo EasylLink deseado que se indica
en la pantalla de la TV, después presione OK.

Su dispositivo EasyLink conectado se Encenderd si el dispositivo estd en
modo de Espera.

HDMI1  Grabador DVD

HDMI2

Opciones

BACK

INFO
@\‘ Cambio entr. () Actualizar O Atras




Ajuste de su ubicacion en hogar

Puede ajustar la ubicacién Ubicacion de su television en Casa o Tienda.
Elegir Casa le da completa flexibilidad para cambiar los ajustes
predeterminados para imagen y sonido.

1 Utilice A Vpara seleccionar Ubicacién y luego presione OK.

Ajustes subtitulos
Blogueo infantil
Ajustes de PC
EasyLink

Opciones

Ubicacién

Actualizacidon del software

2 Utiice A Vpara seleccionar Casa o Tienda, después presione OK.

La unidad estard ajustada con los ajustes
predefinidos para mostradores de tiendas al
Tienda menudeo. En este ajuste, el consumo de energia
posiblemente puede exceder el requerimiento
limite de la calificacion ENERGY STAR®,

Este ajuste estd calificado por ENERGY STAR®.
La unidad esta configurada para maximizar la
Casa eficiencia de energfa para un arreglo de casa, y se
puede ajustar con una seleccidon de imagenes y
calidades de sonido seguin su preferencia.

= I

¢ Debe ajustar en Casa en el menud. De lo contrario, los ajustes de sonido e imagen

personalizados no se memorizardn cuando el televisor pase al modo de reposo.

Pegatina elect.

Cuando ajuste Ubicacion en tienda de Tienda, Pegatina elect. se visualiza
la calcomanfa electrénica (Electronic Sticker). Pegatina elect. se puede
apagar utilizando el siguiente procedimiento.

1 Utiice A Vpara seleccionar Pegatina elect. y luego presione OK.

2 Utiice A Vpara seleccionar Apagado y luego presione OK.

Apagado Puede apagar la Pegatina elect.
Arriba Pegatina elect. se visualiza en la parte superior de
la pantalla de su TV.
Inferior Pegatina elect. se visualiza en la parte inferior de
la pantalla de su TV.

= I

« Siajusta Ubicacion en Casa, no se mostrard la calcomania electrénica (Pegatina elect.).
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Idioma

1 Presione " y utilice A V¥ para seleccionar Idioma, después presione
OK.

Select your menu language. Engllsh

Seleccione el idioma para el menu.

Idioma

Sélectionnez la langue du menu.

2 UscAY para seleccionar English, Espanol o Frangais, después
presione OK.

= I

* Si necesita el menu Espafiol en lugar de los menus Inglés o Francés, presione !
Utilice A Vpara seleccionar Idioma o Langue, después presione OK.

Utilice A 'V para seleccionar Espafiol, después presione OK.
Presione para salir al menu principal.




Su TV estd equipada con una conexion USB que le permite ver fotografias
o ver archivos Motion JPEG almacenados en una Memoria USB.

1 Conecte la Memoria USB al terminal USB en el costado de su TV.

2 Presione ! y utilice A 'V para seleccionar USB, después presione
OK.

* Eltexto resaltado se desplaza hasta Iniciar ahora y luego tiene que
pulsar OK.

[niciar ahora

Este mend le permite disfrutar de
imagenes y videos a través del
dispositivo USB.

3 UtiiccAY para seleccionar Imagen o Video, después presione
OK.

* Estos ficheros grabados deben cumplir con las especificaciones que
se muestran a continuacién:

Imagen (JPEG) L\mm? 24 megapixeles
superior
Tamafo 320 x 240 (QVGA)
\d/elooddad 30fps
Video (Motion ¢ cuadros
JPEG) Frecuencia de sampleo
Tipo de LPCM (32 kHz, 44,1 kHz o 48 kHz)
audio Velocidad de bits de
cuantificacion (16 bits)
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¢ Se puede soportar una capacidad de h asta 2GB (FAT16) o 8GB (FAT32).
 Se pueden reconocer hasta 10.000 archivos o 1.000 carpetas con 19 jerarquias.

 Se pueden reconocer hasta 255 caracteres en inglés.

Esta unidad no soporta MTP (Protocolo de Transferencia de Medios).
Esta unidad soporta los sistemas de archivo FAT16 y FAT32.

Cuando no se soporte un archivo se emite un mensaje de error.
Cuando no se reconoce la Memoria USB, intente volverla a conectar.

¢ No nos responsabilizamos si su Memoria USB no es soportada, ni aceptaremos ninguna
responsabilidad por dafio o pérdida de los datos almacenados.

Para evitar que los archivos de su Memoria USB sean eliminados coloque la lenglieta
deslizable de proteccion de escritura en la posicion de proteccion.

Aseglirese de tener una copia de seguridad de los archivos originales de su dispositivo
antes de reproducirios en esta unidad.

Esta unidad no reconoce una Memoria USB que requiera un controlador especial.

No se permite que esta unidad use una Memoria USB que requiera un suministro de
energfa externa (500mA o mds).

El nombre de archivo excede 128 caracteres o contiene un punto que no es soportado
en esta television.

* No se soportan archivos JPEG progresivos.

Sdlo se soporta un archivo Motion JPEG con extensidn “.avi”. No se soporta una extension

.mov .

Durante la reproduccién de Motion JPEG, “Pausa”, “Avance” y “Retroceso” no funcionan
en esta unidad.
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Imagen (JPEG)

1 UseAV para seleccionar el archivo deseado, después presione OK.

Imagen

Imagen1.jpg

Ir a la carpeta raiz
I Imagent.jpg

Imagen1.jpg
1024:768
2009/04/02 17:42:06

Miniaturas .

Pulse la tecla "OK" para reproducir/pauzar.

- Para cambiar entre Lista y Miniaturas presione los botones
NUMERICOS 2 cada vez.

+ La unidad entra en presentacion automdticamente.
Para poner pausa / reproducir la presentacién, presione OK.

« Use the NUMBER keys (1 a 4) para ver el detalle del archivo
(H) o cambiar los siguientes ajustes (] ~ B)-

Vea la descripcion en la tabla siguiente.

Elemento Detalle
Presione 1 para visualizar los detalles del archivo siguientes.
X Nombre, Album, Fecha, Tamafo y Siguient..
Mas detalles Presione 1 de nuevo para borrar los detalles del archivo.
Presione 4 o OK para iniciar la presentacion.
Iniciar sh Mientras la presentacion estd activada, se visualizardn los siguientes 2
niciar show ajustes.
Presione 2, después use A ¥ para seleccionar el modo de transicién
que puede elegir de;
Transicione Ninguno, Disolver, Borrar a la der., Borrar a la izq., Borrar arriba,
Borrar abajo, Recuad.entran. y Recuad.salien..
Presione 3, después use A ¥ para cambiar el tiempo de visualizacién
Temp. diapo que puede elegir entre; Pequefio, Medio y Largo.
Presione 4 o OK para detener la presentacion.
P h Mientras la presentacién estd Apagada, se visualizardn los siguientes 2
arar show ajustes.
Gi Cada vez que presione 2 girard la imagen a la derecha en 90 grados.
irar
Presione 3, después use A ¥ para seleccionar el factor de
z acercamiento (1x, 2x o 4x). Presione OK para ajustar el factor de
oom acercamiento.

Video (Motion JPEG)

1 UseAV para seleccionar el archivo deseado, después presione OK.

Video
PELICULA1.avi

Titulo:
Director:
Fecha: 2009/04/02
Duracién: 00:06:37

Ir a la carpeta raiz PELICULA1.avi

Il PELICULA1 avi

Formato compatible: motion jpeg, 320 x 240, 30 FPS

« Para detener la reproduccién y regresar a la lista de archivos,
presione BACK, OK o CH +.

+ Presione CH - para reproducir desde el principio.

Elemento Detalle

Presione 1 para visualizar los detalles del archivo siguientes.
) Titulo:, Director:, Fecha: y Duracion:.

Mas detalles Presione 1 de nuevo para borrar los detalles del archivo.
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6 Actualizacion de susoftwarede TV

Philips intenta continuamente mejorar sus productos y le recomendamos
ampliamente que actualice el software de la TV cuando las actualizaciones
estén disponibles.

El software nuevo se puede descargar de nuestro sitio Web en
www.philips.com/support con el nimero de modelo de su TV para
encontrar la informacion.

Revision de su version de software actual

1 Presione " y utilice A ¥ para seleccionar Opciones, después
presione OK.

2 Utiice A Vpara seleccionar Actualizacion del software vy luego
presione OK.

Informacién actual del software
Actualizar

Opciones

3 UtiliceA Vpara seleccionar Informacién actual del software y luego
presione OK.
+ Se muestra la versidn y descripcion del software actual.

Release Version:
XXX XX XX XXXX XX
Opciones

Actualizacion de software

Puede actualizar el software utilizando una Memoria USB.

Preparacién para actualizacion de software
Usted requiere el siguiente equipo:
* Una PC con capacidad para navegar en Intemet.

* Una herramienta de archivo que soporte el formato ZIP (p. ej. WinZip
para Windows o Stufflt para Mac OS).

* Una Memoria USB formateada y vacia.

= I

¢ Sdlo FAT / Memorias portatiles con formato DOS no se soportan.

¢ Sélo use actualizaciones de software que se puedan encontrar en el sitio en Intemet de
Philips.
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Descarga de software

Encuentre la informacién y software relacionados con su TV y descargue
el archivo de actualizacion mads reciente a su PC.

1 Esu PC, abra un navegador de Interet y vaya a www.philips.com/
support

Ingrese el nimero de modelo en el campo “Type the Model
Number...” (Escriba el nimero de modelo...).

2
3 Haga clic en el software que desee descargar.
* Descomprima los archivos ZIP.

Copie el archino de Actualizacién al directorio raiz Vacio en la
Memoria USB formateada y vacfa.

Inicio de actualizacion de software

14 Advertencia

» Cuando se esté ejecutando la actualizacion de software, no presione ningdin botdn.
* No retire la Memoria USB durante la actualizacién del software.
 Si ocurre un error durante la actualizacién, vuelva a intentar el procedimiento o para

asistencia adicional, por favor pdgase en contacto con el Centro de Asistencia Telefénica.

1 Conecte su Memoria USB con el archivo de actualizacién al puerto
USB servicio en el costado de su TV. Use los botones en el tablero
de control sélo para seguir las instrucciones de los pasos 2 a 6.

&

Presione MENU y use A ¥ para seleccionar Opciones, después
presione OK.

Utilice A V¥para seleccionar Actualizacion del software vy luego
presione OK.

Utilice A V¥para seleccionar Actualizar y luego presione OK.

vuih W BN

Lea las instrucciones en pantalla y confirme que desea continuar con
la instalacién.

Iniciar ahora

iDesea mejorar el software?

Opciones

6 Cuando se complete la actualizacién del software, presione b para
ajustar la unidad para que entre en modo de Espera, después retire
la Memoria USB y presione ® de nuevo para Encender la unidad.

+ La TV se inicia con el nuevo software.
Para asistencia adicional, por favor pdngase en contacto con el
Centro de Atencidn Telefénica.
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7/ Consejos utiles

FAQ

Pregunta

Mi control remoto no
funciona.
{Qué debo hacer?

Respuesta

Compruebe la conexidn de antena o de cable con la unidad principal.

Compruebe las pilas del mando a distancia.

Vuelva a insertar las baterfas con sus polaridades (+/—) como se indica.

Compruebe si hay algin obstdculo entre la ventana del sensor de infrarrojos v el mando a distancia.

Pruebe la Saluda de sefial IR use Comprobacién de la Senal de Infrarrojos (IR). == p. 36

Si es correcta, entonces es posible que sea un problema de sensor infrarrojo.

Con el mando a distancia, apunte directamente hacia la ventana del sensor de infrarrojos en la parte delantera de la
unidad.

Reduzca la distancia con respecto a la unidad.

Cuando hay un dispositivo equipado con infrarrojo tal como una PC cerca de esta unidad, puede interrumpir la sefial

del control remoto de esta unidad. Aleje el dispositivo equipado con infrarrojo de esta unidad, cambie el dngulo del
sensor infrarrojo del equipo o Apague la funcidn de comunicacidn de infrarrojo.

{Por qué aparece Ajuste
inicial cada vez que
enciendo esta unidad?

Conecte el cable coaxial RF a la unidad directamente y realice la configuracion inicial.

Aseglrese de completar la configuracidn inicial antes de que la unidad ingrese en el modo de espera.

;Por qué no puedo ver
algunos programas de TV
de senal RF?

Se debe completar la Sintonizacidn automadtica cuando configure la unidad por primera vez o la mueva a una ubicacion
donde se transmitan canales no disponibles anteriormente.

Aseglrese que se haya completado la Sintonizacion automatica. == p. 24
Es posible que el canal seleccionado no se esté emitiendo.

Cuando se interrumpa la Sintonizacidon automatica y no se complete, no se recibirdn algunos canales. Aseglrese de
completar la Sintonizacién automatica. == p. 24

El canal seleccionado no se puede ver por el ajuste Bloque para nifos y de clasificaciones. == p. 27

La unidad requiere algin tipo de Entrada de antena. Se necesita conectar una antena interna (Digital o VHF / UHF), una
antena externa (Digital o VHF / UHF) o un cable coaxial RF desde su decodificador de cable / satélite de pared en la
unidad.

{Por qué no veo las
imagenes de los dispositivos
externos conectados?

Revise si se selecciond el modo de Entrada correcto presionando 8] SOURCE o con CH + / —. Consulte Sintonizacion
de canales desde un dispositivo externo. == p. 18
Revise la antena, el cable u otra conexién de Entrada a la unidad.

Cuando utilice la conexidn de Video por Componentes verifique que los conectores de Verde (Y), Azul (Pb/Cb) y Rojo
(Pr/Cr) estén conectados a las correspondientes tomas coloreadas de la unidad.

Cuando ingreso un nimero
de canal, ;por qué cambia
automaticamente?

Muchos canales Digitales pueden tener ndmeros alternos de canal. La unidad cambia los nimeros automdticamente a
aquellos que indican el nimero de canal de la emisora. Estos nimeros bdsicos se usan para transmisiones Andlogas
previas. (por ejempo, Ingresar el canal Digital # 30 cmbia autométicamente al canal Digital # 8.1)

{Por qué los subtitulos no
se muestran completos? ;O
por qué los subtitulos estan
demorados después del
didlogo?

Los subtitulos que se retrasan unos segundos con respecto al didlogo real son habituales en las emisiones en directo. La
mayoria de las empresas de produccidn de subtitulos pueden mostrar un didlogo hasta un maximo de 220 palabras por
minuto. Si un didlogo supera ese limite, se utiliza una edicidn selectiva para garantizar que los subtftulos se mantienen
actualizados con el didlogo de la pantalla del televisor en cada momento.

i{Como puedo ajustar el
reloj?

Esta unidad no cuenta con funcién de relo;.

Mi cédigo NIP ya no
funciona, ;cémo puedo
cambiar mi ajuste de
Bloqueo para Ninos?

Si ocurre una falla de energfa durante mas de 10 segundos se conservard el bloqueo para nifios, pero se restablece el
cédigo PIN al cédigo predeterminado 0000. Consulte Bloque para nifios y de clasificaciones. m= p. 27

Contintla en la siguiente pagina.
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Solucion de problemas

Si la unidad no funciona adecuadamente cuando se opera como se indica en este manual,
revise los siguientes consejos de Soluciéon de problemas y todas las conexiones una vez antes de llamar para servicio.

Energia

No hay corriente.

« Aseglrese que el cable de alimentacién de CA esté conectado.

» Aseglrese que el tomacorriente CA suministre el voltaje adecuado, conecte
otro aparato eléctrico en el tomacorriente CA para segurarse que funcione
normalmente.

+ Si se produce un corte de alimentacion, desenchufe el cable de alimentacion
de CA durante 1 minuto para permitir que la unidad se reinicie.

Remoto

El boton de Mando a Distancia no funciona.

* NO presione simultdineamente mds de un botdn.

» Aseglrese de que ningln botdn del mando a distancia se presiona ni se
desplaza libremente.

El control remoto universal no funciona adecuadamente.

+ Consulte el manual de usuario del control remoto universal respecto al cédigo
de Philips.

Imagen
La unidad esta encendida pero no hay imagen en la pantalla.

« Verificar si estd correctamente conectada la antena, el receptor de cable o la
caja de satélite.

Revise si todos los cables estdn conectados a la unidad en la toma de Salida

correcta de su dispositivo grabador de disco Blu-ray / DVD.

Aseglrese que el modo de Entrada seleccionado esté conectado a su toma

de Entrada en funcionamiento.

Revise si su computadora NO estd en modo de apagado cuando el modo de

Entrada de esta unidad esté en modo PC. Presione cualquier botén del teclado

para despertar su ordenador.

No hay color.

» Vea otros canales de TV. El problema puede limitarse a la emisora.

* Ajuste el Color en los ajustes de Imagen. == p. 22

Imagen deficiente

* Ajuste Contraste y Claridad en los ajustes de Imagen. = p. 22

« Para obtener la mejor calidad de imédgenes, vea los programas de pantalla
grande de “alta definicién”. Si no esta disponible el contenido HD, vea los
programas de “definicién normal”.

En la pantalla se visualiza a la pixelacion.

+ Cuando las capacidades de la unidad exceden las capacidades de la transmisién
Digital, se incrementard la sefial para igualar las capacidades de la pantalla de
la unidad. Esto puede causar Pixelacién, Ruido o Impurezas.

Aparece una imagen inusual y la televisiéon no funciona.

+ Presione el butén de encendido primero. Si no se resuelve, presione los
botones en el control remoto en el orden indicado a continuacién para
cambiar la unidad al mode en directo.

SLEEP v FORMAT = B> e A vep W e ()

Sonido

No hay sonido, se escucha sonido distorsionado o Sonido de Audio

incorrecto cuando se usan conexiones HDMI-DVI.

« Si el cable HDMI estd conectado a un cable adaptador HDMI-DVI, conecte
las tomas Audio Andlogo (I/D) del adaptador a las tomas de Entrada de Audio
(/D).

Consulte Para sefal de Entrada de PC = p. 19

+ Cuando use Video Andlogo por Componente, Video Andlogo Compuesto o
Video PC VGA asegurese que los conectores de Audio Andlogo (I/D) estén
instalados en las tomas de Entrada de Audio (I/D).

Sonido intermitente o No hay sonido.

« Verifique que el cable de audio esté conectado correctamente.

Cambie a una entrada diferente y el volumen.

« Esta unidad memorizard el nivel de volumen de la dltima vez que lo ajustd.

* La intensidad sonora cambiard si otro aparato estd a un volumen mds alto o
mas bajo.

» Aseglrese que la Nivelador automat. volumen esté ajustado en Encendido.
we p. 23

.

Imagen y Sonido
No hay imagen ni sonido.

Revise si la Energfa estd encendida.

Revise si todos los cables estdn conectados a la unidad en la toma de Salida

correcta de su dispositivo grabador de disco Blu-ray / DVD.

Vea otros canales de TV. El problema puede limitarse a la emisora o a una

intensidad de sefial débil.

Desenchufe el cable de alimentacién de CA y espere 1 minuto

aproximadamente y, a continuacion, vuelva a enchufar el cable de alimentacion

de CA'y a encender la unidad.

Verificar si estd correctamente conectada la antena, el receptor de cable o la

caja de satélite.

Aseglrese que el modo de Entrada seleccionado esté conectado a su toma

de Entrada en funcionamiento.

Revise si su computadora NO estd en modo de apagado cuando el modo de

Entrada de esta unidad esté en modo PC. Presione cualquier botdn del teclado

para despertar su ordenador.

Aseglrese que el sonido no esté desactivado. Presione 16 de forma que la

barra de volumen y el nivel de volumen actual aparezcan en la pantalla de TV.

Aseglrese que el volumen NO esté ajustado en 0 o MX. Si es asf, use VOL

+ / — para ajustar al volumen deseado.

Los ajustes de Imagen o Sonido ajustados no son efectivos cada vez que se

Enciende la unidad.

* Debe ajustar Casa en Ubicacion. == p. 31 (De lo contrario, los ajustes que
configuré no se memorizardn cuando la unidad pase al modo de reposo.)

Se ve una imagen distorsionada o se escucha un sonido inusual. (Sefal TV -

NTSC analoga)

+ Usted puede obtener el NTSC sefial de TV (sin sefial de television de alta
definicidn) interferencia de aparatos eléctricos, automdviles, motocicletas o
luces fluorescentes.

* Mueva la unidad a otro lugar para ver si ésta es la causa del problema.

Imagenes fantasma, lineas o rayas en la imagen. (Sehal TV- NTSC anadloga)

+ La interferencia eléctrica de aparatos cercanos puede afectar a la calidad de la
imagen.

* Vea otros canales de TV. El problema puede limitarse a la emisora o a una
intensidad de sefial débil.

Imagen deficiente, Sonido intermitente o No hay sonido

+ Vea otros canales de TV. El problema puede limitarse a la emisora o a una
intensidad de sefial débil.

Pantalla

Cambie a una entrada diferente y el tamano de la pantalla cambiara.

+ Esta unidad memorizard el modo de visualizacién de la dltima vez que utilizd
los modos de entrada concretos.

La imagen visualizada no cubre la pantalla entera.

+ Siutiliza la unidad como un monitor de PC, asegirese que Posicion
horizontal y Posicion vertical en Ajustes de PC estén ajustados
correctamente.

+ Siestd viendo TV o usando Video Compuesto, Video por Componente o
HDMI con entrada de 480i, presione FORMAT repetidamente para cambiar
los varios modos de pantalla.

Marcas de diferente color en la pantalla del televisor

+ Vea otros canales de TV. El problema podria estar limitado a la estacion de
transmision, datos faltantes o imagen en pixeles debido a una sefial débil.

Subtitulos

Los subtitulos aparecen en un recuadro blanco. No aparece ningun subtitulo

en el programa de soporte de subtitulos.

+ Las interferencias procedentes de edificios o condiciones climatoldgicas
pueden hacer que los subtitulos aparezcan incompletos.

+ La estacién de transmisién puede acortar el programa para insertar anuncios.

+ El decodificador de Subtftulos no puede leer la informacién del programa
acortado.

Aparece un recuadro negro en la pantalla del televisor.

+ Se selecciona el modo de texto. Para los subtitulos, seleccione CC-1, CC-2,

CC-30CC-4. »=> p.25

Nota

+ La pantalla LCD estd fabricado para proporcionar muchos afios de vida (til.
Ocasionalmente, unos pocos pixeles no activos pueden aparecer como un
punto fijo de color azul, verde o rojo.

Este hecho no se considera un defecto en la pantalla LCD.

+ Algunas funciones no estan disponibles en ciertos modos, lo cual no implica
ningn mal funcionamiento. Lea las descripciones de este manuel para
obtener mds detalles sobre las operaciones correctas.




8 Informacion

Glosario
Television Analogica (NTSC)

Acrénimo que significa Comité Nacional de Sistemas de Television y el
nombre de las normas de transmisién Andloga.

La principales estaciones de transmisién en los EUA ya no transmiten
sefiales television Analdgica fuera del aire.

Proporcién de aspecto

La anchura de una pantalla de television con respecto a su altura. Los
televisores convencionales son de 4:3 (en otras palabras, la pantalla del
televisor es casi cuadrada); los modelos de pantalla ancha son de 169 (la
pantalla del televisor es casi dos veces mds ancha que alta).

CEC (Control de Electronica del Consumidor)

Esto permite operar las funciones relacionadas entre los dispositivos con
caracteristicas CEC de nuestra marca y esta unidad. No garantizamos la
interoperabilidad al 100% con dispositivos compatibles con CEC de otras
marcas.

Video en Componentes

Se trata de un formato de sefial de video que transmite cada uno de los
3 colores principales de luz (rojo, azul y verde) a través de diferentes lineas
de sefial. Esto permite a los espectadores experimentar colores de imagen
muy similares a los originales. Existen varios formatos de sefial, que
incluyen Y /Pb/PryY /Cb/Cr

Dolby Digital

Sistema desarrollado por Dolby Laboratories para comprimir el sonido
Digital. Ofrece un sonido estéreo (2 canales) o audio multicanal.

DTS TruSurround™

Activa DTS TruSurround para aumentar su experiencia de audio.

DTV (ATSC)

Sigla que significa Comité de Sistemas de Televisién Avanzada y el nombre
de las normas de transmision Digital.

Pegatina elect.

Pegatina elect. muestra las caracteristicas ajustadas, informacién técnica,
etc en esta TV que se muestra en la pantalla de TV que se usa
principalmente en tiendas de TV. Esta informacién estaba previamente en
un adhesivo impreso pegado en la pantalla.

HDMI (interfaz multimedia de alta definicion)

Interfaz que soporta todos los formatos de Audio / Video Digital sin
comprimir incluyendo decodificador, grabador de disco Blu-ray / DVD o
television Digital, a través de un solo cable.

HDTV (TV de alta definicion)

Ultimo formato Digital que produce alta resolucién v alta calidad de
imagen.

Cédigo Id.

Un ndimero almacenado de 4 digitos que permite el acceso a las funciones
de control parental.

SAP (programa de audio secundario)

Segundo canal de audio transmitido por separado del canal de audio
principal. Este canal de audio se utiliza como alternativo en la emisién
bilingle.

SDTV (TV de definicion estandar)

Formato Digital estandar que es similar a la calidad de imagen televisién
Analdgica.
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Mantenimiento

Limpieza del Mueble

« Limpie el panel frontal y demds superficies exteriores del equipo con
un pano suave.

» No utilice nunca disolvente ni alcohol. No suelte liquido insecticida en
aerosol cerca del la unidad. Estos productos quimicos pueden causar
dafios y decoloracidn en las superficies expuestas.

Limpieza de la Pantalla LCD

Limpie la pantalla LCD del la unidad con un pafio suave. Antes de limpiar
la pantalla LCD, desconecte el cable de alimentacién.

Reparacion

Si su unidad deja de funcionar, no intente corregir el problema usted
mismo. En su interior no contiene piezas que puedan ser reparadas por
el usuario. Llame a nuestra linea de soporte al cliente gratuita que se
encuentra en la portada de este manual para ubicar un centro de servicio
autorizado.

Comprobacion de la Senal de Infrarrojos (IR)

Si el control remoto no funciona adecuadamente, puede usar una Cémara
Digital o de Teléfono Celular para ver si envia una sefial infrarroja.

Con una cdmara Digital

Apunte la cdmara Digital hacia el diodo
infrarrojo del control remoto en el frente del
control remoto. Presione cualquier botén
del mando a distancia y observe el visor de
la cdmara digital. Si la luz infrarroja pulsdtil
aparece en la cdmara, el mando a distancia
estd emitiendo una sefial IR.

Nota: Algunas cdmaras tienen un filtro IR y no muestran la sefial IR.
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Modelo n°

| 32PFL3509

Imagen

Tipo

WXGA (1366 x 768 pixeles 60Hz)

Tamafio de pantalla diagonal / Proporcidn de
aspecto

315" /169

Angulos de visién

178° (V) por 178° (H)

Sintonizador Digital / Andlogo integrado

ATSC (Digitales) / NTSC (Andlogos)

Sonido

Mono / Estéreo

Mono, Estéreo, DTS TruSurround™

Potencia disponible (Watts RMS) 8Wx?2
Ecualizador 5 bandas
Facil de usar
SD (Fuente 4:3) Normal / 16:9 / Ampliar image / Zoom / Ancha

Formato de pantalla

HD (Fuente 16:9)
HDMI AV (Fuente 4:3)
HDMI AV (Fuente 16:9)
PC fuente

Normal / 4:3 / Ampliar imdge / Zoom / Ancha

Normal / 16:9 / Ampliar imdge / Zoom / Ancha / Total

Normal / 4:3 / Ampliar imdge / Zoom / Ancha / Total

Normal / Total / Sin escala

(Consulte HDMI AV (16:9 fuente) escribiendo sobre si la PC tiene conector de salida
HDML)

Visualizacién de fotos

sélo archivos |PEG

Reproduccién de video

Motion JPEG 320 x 240, 30fps y extensién de archivo “avi” Unicamente.

Canal

Cobertura de canal

DTV Terrestre (ATSC) : VHR 2~13

UHF: 14~69 (cada canal tiene p. e}. 2,1~2,9, 31~39, etc)
Andlogo Terrestre (NTSC) : VHR 2~13

UHF: 14~69

CATV (NTSC Andlogo)

2~13, A~W
W+1~W+94 (andlogos W+1~W+84), A-5~A-1, DA

Sistema de sintonizacion

Sistema de sintonizacidn sintetizada de frecuencia de canal

Acceso de canal

Teclado de nimero de acceso directo, Exploracion programable, Canal + (arriba) / - (abajo) y PREV. CH (Canal visto
anteriormente)

Conectividad

Entrada de Video Componente
(Y/Pb/Pr)

1
que admite sefales de video: 480i/p, 720p, 10801 @60Hz

Entrada de Video Compuesto
(terminal verde Y compartida con Video de
Componente)

1

2

Entrada HDMI que admite sefales de video: 480i/p, 720p, 1080i @60Hz, 1080p @24/30/60Hz
Para sefial de entrada PC hasta WXGA (1360 x 768)

Entrada de audio I/D 1

Entrada PC por medio de VGA, HDMIy HDMI-DVI + Audio Andlogo I/D

USB 1

Salida de audio digital ;ue admite Dolby Digital
1

Salida de auriculares

1/8 pulgadas (3,5mm)

Energia

Requisitos de potencia

| 120V~ +1-10%, 60Hz +/-0.5%

Temperatura

Temperatura de funcionamiento

| 41°F (5.°C) 2104 °F (40 °C)

« Las especificaciones estdn sujetas a cambio sin previo aviso.
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GARANTIA LIMITADA PHILIPS

UN

COBERTURA DE GARANTIA:
La obligacion de la garantia PHILIPS se limita a los términos
establecidos a continuacion.

QUIENES ESTAN CUBIERTOS:

Philips le garantiza el producto al comprador original o a la per-
sona que lo recibe como regalo contra defectos en los materiales
y en la mano de obra, a partir de la fecha de la compra original
("periodo de garantia") en el distribuidor autorizado. El recibo de
ventas, donde aparecen el nombre del producto y la fecha de la
compra en un distribuidor autorizado, se considerard compro-
bante de esta fecha.

LO QUE ESTA CUBIERTO:

La garantia Philips cubre productos nuevos si se produce algln
defecto en el material o la mano de obra y Philips recibe un
reclamo valido dentro del periodo de garantia. A su propia dis-
crecion, Philips (1) reparara el producto sin costo, usando piezas
de repuesto nuevas o reacondicionadas; (2) cambiard el producto
por uno nuevo o que se ha fabricado con piezas nuevas o usadas
utilizables, y que sea al menos funcionalmente equivalente o lo
mas parecido al producto original del inventario actual de Philips;
o (3) reembolsara el precio de compra original del producto.
Philips garantiza productos o piezas de repuesto proporcionados
bajo esta garantia contra defectos en los materiales y en la mano
de obra durante noventa (90) dias o por el resto de la garantia
del producto original, lo que le promocione mas cobertura.
Cuando se cambia un producto o una pieza, el articulo que usted
recibe pasa a ser de su propiedad y el que le entrega a Philips
pasa a ser propiedad de éste Ultimo. Cuando se proporcione un
reembolso, su producto pasa a ser propiedad de Philips.

Nota: Cualquier producto que se venda y que esté identi-
ficado como reacondicionado o renovado tiene una

garantia limitada de noventa (90) dias.

El producto de reemplazo sélo se puede enviar si se
cumplen todos los requisitos de la garantia. El
incumplimiento de tales requisitos puede ocasionar un
retardo.

LO QUE NO SE CUBRE: EXCLUSIONES Y LIMITA-
CIONES:

La garantia limitada se aplica sélo a los productos nuevos fabrica-
dos por Philips o para Philips que se pueden identificar por la
marca registrada, el nombre comercial o por tener el logotipo
correspondiente. Esta garantia limitada no se aplica a ningln pro-
ducto de hardware ni de software que no sea Philips, incluso si
viene empacado con el producto o si se vende junto con éste.
Los fabricantes, proveedores o editores que no sean Philips
pueden proporcionar una garantia por separado para sus propios
productos empacados con el producto Philips.

Philips no es responsable por ningtin dafio o pérdida de progra-
mas, datos u otra informacién almacenados en algin medio con-
tenido en el producto, ni por ninglin producto o pieza que no sea
Philips que no esté cubierta por esta garantia. La recuperacién o
la reinstalacion de programas, datos u otra informacién no esta
cubierta por esta garantia limitada.

Esta garantia no se aplica (a) a dafios causados por accidente,
abuso, mal uso, negligencia, mala aplicacién o a productos que no
sean Philips; (b) a dafo provocado por servicio realizado por

ANO

cualquier persona distinta de Philips o de un establecimiento de
servicio autorizado de Philips; (c) a productos o piezas que se
hayan modificado sin la autorizacion por escrito de Philips; (d) si
se ha retirado o desfigurado el nimero de serie de Philips; y tam-
poco se aplica la garantia a (e) productos, accesorios o insumos
vendidos TAL COMO ESTAN sin garantia de ningun tipo, lo que
incluye productos Philips vendidos TAL COMO ESTAN por
algunos distribuidores.

Esta garantia limitada no cubre:

* Los costos de envio al devolver el producto defectuoso a
Philips.

* Los costos de mano de obra por la instalacion o configu-
racion del producto, el ajuste de controles del cliente en el
producto y la instalacion o reparacion de sistemas de antena o
fuente de sefial externos al producto.

* La reparacién del producto o el reemplazo de piezas debido a
instalacion o mantenimiento inadecuada, a conexiones hechas a
un suministro de voltaje inadecuado, sobrevoltaje de la linea de
alimentacién, dafio causado por relampagos, imagenes retenidas o
marcas en la pantalla producto de la visualizacion de contenido
fijo durante periodos prolongados, reparaciones cosméticas
debido al desgaste normal, reparaciones no autorizadas u otras
causas que no se encuentren bajo el control de Philips.

* Dafios o reclamos por productos que no estin disponibles para
su uso, por datos perdidos o por pérdida de software.

* Dafios debido a mala manipulacién en el transporte o acci-
dentes de envio al devolver el producto a Philips.

* Un producto que requiera modificacién o adaptacion para per-
mitir su funcionamiento en algun pais que no sea el pais para el
que se disefid, fabrico, aprobé y/o autorizé o la reparacién de
productos dafiados por estas modificaciones.

* Un producto que se use para propositos comerciales o institu-
cionales (lo que incluye, entre otros, los de alquiler).

* La pérdida del producto en el envio y cuando no se pueda pro-
porcionar una firma que verifique el recibo.

* No operar segin el Manual del propietario.

PARA OBTENER AYUDA EN LOS EE.UU., CANADA,

PUERTO RICO O EN LAS ISLAS VIRGENES DE

LOS EE.UU...

Comuniquese con el Centro de Atencién al Cliente al:
1-866-309-8147

LA REPARACION O EL REEMPLAZO, SEGUN LO DISPONE
ESTA GARANTIA, ES LA SOLUCION EXCLUSIVA PARA EL
CLIENTE. PHILIPS NO SERA RESPONSABLE DE LOS DANOS
INCIDENTALES O INDIRECTOS QUE INFRINJAN ALGUNA
GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA SOBRE ESTE PRODUCTO.
CON EXCEPCION DE LO QUE PROHIBA LA LEY VIGENTE,
TODA GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD Y
ADECUACION PARA UN PROPOSITO PARTICULAR EN ESTE
PRODUCTO ESTA LIMITADA EN DURACION A LO QUE
ESPECIFIQUE ESTA GARANTIA.

Algunos estados no permiten las exclusiones ni la limitacién de
los dafios incidentales o indirectos, ni permiten limitaciones sobre
la duracién de la garantia implicita, de modo que las limitaciones
o exclusiones anteriores pueden no aplicarse a usted.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos. Usted puede tener otros derechos que varian entre los diferentes estados y provincias.

P&F USA, Inc. PO Box 2248, Alpharetta, GA 30023-2248
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